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Sé ne facem datoria!
A sosit ârăşi timpul secerişului 

anual în brazda culturei nóstre, tim 
pul esainenelor şcolare.

Ferice de aceia, cari se vor bu
cura de un seceriş bogat, căci aceş
tia vor pute 4ice despre sine, ca-şî 
înţeleg chemarea, pe deplin, că sunt 
conseii de cerinţele timpului şi ale 
luptei grele de esistenţă.

De mult poporul nostru nedrep
tăţit de sórte s’a convins, că numai 
prin învăţătură el póte ajunge a-şî 
dobândi libertate şi bunăstare. Odată 
convins despre acésta el a întrat în 
şirul popórelor, cari emulézá unele 
ca altele pe terenul culturei. Nu i a 
fost uşor de a’şi susţină lupta la 
care îl chem a glasul apostolilor re
deşteptării sale naţionale şi nici as 
tăcjî condiţiunile acestei lupte nu 
s’au uşurat, ba, putem c}ice, că s’au 
mai îngreuiat în urma marilor c e 
rinţe şi trebuinţe, cari merg tot eres- 
cénd şi în urma piedecilor, ce i-se 
pun în calea desvoltării sale.

Trebtie sé ne bucurăm însă din 
adencul sufletului nostru, că, cu tote  
greutăţile şi piedecile, e viu şi pu
ternic dorul de învăţătură şi înain
tare în sînul poporului român.

Décá avem sé ne plângem de 
ceva, nu este lipsa de interes pen
tru progresul cultural în sînul po
porului nostru, ci puţina însufleţire, 
ce o vedem pe alocurea intre cei 
chemaţi prin învăţătura lor a con
duce şi a da avént tot mai mare 
muncei şi mişcărei culturale între 
Români.

Acestora obligaţi suntem se le 
aducem aminte de datorii lor na
ţională, dela care nu le est^ iertat 
a se subîrage sub nici un pretext. 
Nu ajunge sé nutresci ca Român 
bune dorinţe pentru înaintarea se
menilor t e i ; nu ajunge sé contribui 
din când în când cu câte ceva pen
tru câte un scop cultural, ci secere  
mai mult dela fie-care fiiu al naţiu
nei, care a avut norocul sé înveţe 
carte. Se cere dela el sé pună umă-

| rul alături cu fraţii săi spre a îm 
pinge înainte causa învăţământului 
naţional, sé o propage neîncetat 
după puterile sale, sé deştepte inte- 
resarea şi se nutrésea însufleţirea 
pentru ea în popor prin în lemnari 
folositóre şi prin esem ple frum 0seşi 
nobile.

Poporul trebue sé vadă şi sé se 
convingă din (\i în m&i mult, că 
în adevăr jertfele, ce i-se cer necur
mat pentru şcole şi >ilte aşezăm in
te culturale, sunt roditóre şi mănose 
şi cei ce se împărtăşesc de binefa
cerile înveţăturei sunt şi rămân un 
razim tare şi credincios al lui în tóté 
împrej arările.

Numai aşa se póte forma înce
tul cu încetul acel chiag tare, ce 
léga un popor muncitor şi vrednic 
şi-l face tot mai puternic în apăra
rea intereselor şi a existenţei sale 
naţionale.

N ’avem decât sé aruncăm o pri
vire asupra celor ce se petrec în 
m om entele de faţă pe pămentul B oe
miei. Ce privelisce mărâţă ne dau 
cele doué naţiuni ale acestei ţări, 
améndoue avénd o cultură înaltă, 
când îe vedem grupându-se în ju
rul Suveranului şi întrecendu-ae în 
a-i dovedi cât de mult au muncit, 
cât de mult au înaintat şi cât de 
însem nat este rolul lor in ţâră şi în 
monarohiă, la a cărora înflorire con* 
tribuesc în aşa mare măsură.

Numai prin cultură Cehii şi Ger
manii Boem iei şî-au eluptat locul cel 
dintâiu între popórele Austriei^ ba 
putem 4ice între ale monarchiei în
tregi; numai prin învăţământul lor 
atât de mult desvoltat şi înaintat 
Cehii au putut să-şi dobéndésca în 
cursul timpului o posiţiune egală cu 
aceea a Germanilor, cari mai de
mult aveau supremaţia în Boem ia.

Isbâncfile de feliül acesta înse 
nu se pot câştiga decât prin muncă, 
prin necurmata şi neobosita muncă 
a fia-căruia în parte şi a tuturor îm 
preună. La acésta muncă ne chiamă  
pe fiă care dintre noi datoria na
ţională.

Se ne-o împlinim ca Români 
adevăraţi. Se sprijinim pe cei j ce 
muncesc în brazda culturei noştri şi 
se ducem în popor însufleţirea sfântă, 
care se ne încălcjescă şi să ne sus
ţină în învălmăşala. luptei.

Reyista politică.
Momentul cel mai însemnat al 

situaţiunei dinăuntru în monarchia 
este aeji fără ’ndoială câletoria monar- 
chului în Boemia. La alt loc al numă
rului nostru de faţă dăm amănunte 
asiipra acestei călătorii. Primirea, ce 
i*s’a făcut Majestăţii Sale în Praga, 
capitala Boem iei, a fost la înăl
ţime. Poporaţiunea a întâmpinat pe 
domnitor cu iubire om agială şi cu 
entusiasm, întrecendu-se Cehi şi Ger
mani în a-i manifesta devotamentul 
lor. In m om entul acesta nu se póte 
predice încă, ce urmări va avé vizita 
acésta a domnitorului în Praga. Bate  
la ochi, că atât în vorbirea, ce a 
adresat’o primarul Pragei la sosirea 
monarchului în gara „Francisc Io sifk‘, 
cât şi în răspunsul, ce i-s’a dat, Praga  
a fost numită „capitală regescăw. In 
espresiunile acestea se găsesce din anu
mită parte un succes politic al Ce
hilor şi o concesiune, pe care au 
sciut s*o st0rcă Cehii dela guvernul 
central din Viena în recunóscerea 
posiţiei lor de drept public. O fóie 
unguréscá guvernamentală din P esta  
nu se prea bucură de acésta şi c’un 
fel de regret constată, că acum  pe 
lângă „capitala împerătâscă* (Viena) 
şi pe lângă „capitala regăscă ma
ghiară“ (Budapesta) se mai scote la 
ivélá şi o a treia „capitală regéscá“ 
{Praga).

*
Săptămâna acésta delegaţiunile 

anstro’Ungare şî-au încheiat lucrările 
după desbaterî JuiîgÎ şi destui de vii.
— Tot săptămâna acésta a fost în
chis şi „Reichsrathd'ul austriac, după-ce 
cabinetului Koerber i-a succes a face 
să trécá priu desbaterile parlamen
tului tote proiectele de lege, pe 
cari le-a presentat la deschidere. —

După închiderea „Reichsrath“-ului 
se vor deschide dietele provinciale aus- 
triace. Foia oficială a imperiului a 
şi publicat patenta, prin care se con- 
v6că dietele. — Intr’aceea dieta un
gară s’a deschis erăşi Miercuri, 12 
Iunie. In şedinţa de alaltăeri s’a con
tinuat desbaterea pe paragrafi a pro
iectului de lege privitor la revisuirea 
incompatibilităţii.

In camera italiană cu ocasiunea 
desbaterei budgetului ministeriului 
de esterne, s’a vorbit mult despre 
posiţia Italiei în tripla alianţă. O séma 
de deputaţi italieni, au adresat m i
nistrului de esterne Prinetti între
bări în privinţa acésta. (Jnii din ei 
au aprobat, alţii au condam nat ră
mânerea mai departe a Italiei în le
găturile de alianţă cu Germania şi 
Austro-Ungaria. Deputatul Riccotti a 
4is, că Italia nu trebue să-şi caute 
garanţia unităţii sale în tripla alianţă, 
ci în progresul econom ic şi în cul
tura poporului. De Nicolo a vorbit în 
favórea. aspiraţiunilor poporului al- 
banes, care, se scie, gravitéza spre 
Italia. Vorbirile acestea au deşteptat 
pretutindeni şi în străinătate intere
sul cercurilor politice şi se aştâptă 
acum să se vadă, ce răspuns va da 
la ele ministrul afacerilor străine.

D e câte va foile englezesc! 
nu mai vorbesc despre alt ceva, de
cât despre hotărîrea Burilor de a 
depune armele şi de a-se face pace 
în Africa-sudică. Ele spun, că com an
dantul suprem al Burilor a trimis 
în Europa pe soţia sa, d-na Botha, ca  
să se r6ge de pace. Fapt este, că ne
vasta lui Botha a fost la Londra şi 
a convorbit aici cu miniştrii englesi. 
Nu se scie însă nimic positiv des
pre ce s’a vorbit. D-na Botha s’a dus 
din Londra la Bruxella, unde a con
ferit cu căpeteniile bure de acolo. 
Din Bruxella a plecat în Olanda, 
unde — se cjice — întelnindu-se cu 
preşedintele Kruger, va preda acestuia 
o scrisâre a bărbatului seu.

FOILETONUL „GAZ. TRANS.«

P r i mă v a r ă .
Ce drag şoptesce pe sub punţi 

Vălcâua cristalină,
Ce blând apare peste munţi 

A stelelor regină;
Vezduhu ’ntreg e plin de-amor, 
De'Un farmec sfânt adormitor,
Şi inima-mî de-atâta dor 

E plină.

La geamul tău de crengi umbrit 
Salcâmul se ridică 

Şi verfu-i verde înflorit
Văzduhul lin despică.

Prin crengi s’aud priveghetori 
Şi ventul bate ’n geam cu flori, 
Er tu tresari de-atâtea ori 

D e frică.

De ce laşi capul obosit
Pe mână să se plece,

Şi ’n golul fără de sfîrşit
Gândirea-ţî se se’nece? 

Când sci, că tote câte su n t: 
Măriri, speranţe, —  trec pe rend 
Şi viaţa de pe-acest pământ 

Se trece.

P lecat la masă, peste foi,
A şterni în grabă şire, 

Când luna lasă prin odăi 
Feerica-i privire 

Şi crângul saltă ’n m elod ii; 
Privind distras peste hârtii 
Nu te-ai greşit vre-odat’ să scrii 

labire ?

Mai lasă scrisul p’altădat’
Şi cărţile ’nvechite,

Cănd crângul este parfumat 
Şi crengile ’nflorite.

Acum  e timpul de iubit,
P e ceruri luna s’a ivit, —
Cu griji şi gânduri s’a sfîrşit 

Iu b ite!

In ochi învaţă a ceti,
In ochi adânci albaştrii,

Şi încetâză a privi
Cu gândul, dus la aştrii;

In fundul lor e-un ce ascuns,
Un farmec dulce nepătruns,
Ce mulţi aflându-1 au ajuns 

Sihastrii.

Apari, ş’ascultă ventu’n fagi,
Ce tainic povestesce,

El spune sufletelor dragi 
O gingaşe poveste.

Au ascultat’o mii şi mii — 
A scult’o şi tu, ca s’o scii 
Şi fericit de vrei să fi

- Iu b esce!

In codru i viaţă şi plăceri,
Prin ramuri armoniă.

Ce-ţi pasă astăcji, ce-a fost erî 
Şi mâne ce-o să fiă? 

Pe-acelaşi drum ’ţi-e scris se treci 
D e eşti voios şi îţi petreci;

Séu stai cu inima în veci 
Pustiă.

Odat’, când tote s’or sfîrşi
Cu scris şi cărţi, s’o tr e ce ; 

Când alţii-’n lum e vor iubi
Şi ’n codru ’şi vor petrece. 

Străini, ce astaejí nu te sciu, 
A tunci ţi or plânge la sicriu 
Ş ’apoi te vor lăsa pustiu 

Şi rece.

A tunci al vremurilor pas
Iţî va călca mormântul 

Şi ce-i ce ’n urmă-ţî au rămas 
Uita-te-vor de-arendul; 

Ş ’atuncia ce-ţi vor folosi 
Cununi pe cruce şi făclii,
Că tot atât de greu ţi-a fi 

Păm entul.
Braşov. J E c a t e r i n a  P i t i ş .
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Tóté soirile despre pace sunt 
înse mai mult născociri englezesc!. 
Şi cumcă sunt născociri, cu scop de 
a ameţi lumea, se vede şi de acolo, 
că Dr. Leyds, agentul transvaalian 
din Bruxella, publică un comunicat 
în care face cunoscut, că com itetul 
bur a decis se continue reshoiul până 
când Burii séu vor învinge, seu vor căde 
până la ultimul om. Comitetul bur a 
împuternicit pe d-na Botha se ducă 
acest avis tuturor conducătorilor 
buri.

De altă parte se telegraféza din 
Standerton (Transvaal), că Botha şi 
Dewett comunică telegrafic cu K t uger. 
Nicî-odatâ, 4ice telegrama, prospectele 
Burilor nau fost mai favorabile, decât 
acum. Contrar acestei scirí, lui „Stan 
dard“ i-se telegraféza din Bruxella, 
că agentul transvalian de acolo de
clară într’un comunicat, ca între Krü- 
ger şi Botha nu s’a schimbat o sin
gură telegram ă măcar.

Reiese dér din tóté acestea, că 
résboiul se va continua.

Monarchul în Praga.
Praga, capitala Boem iei, e ve

selă şi jubileză. S ’au împlinit 4ece 
ani, de când Majestatea Sa m onar
chul n’a mai păşit între zidurile ei 
pănă Miercuri, în 12 1. c., când dom
nitorul a sosit erăşî în vechia sa 
„capitală regéscá Praga11.

De astă dată poporul boem i-a 
făcut o strălucită primire. Dér şi 
Majestatea Sa a ţinut se dea aces
tei visite o deosebită însemnătate, 
căci —  ca nicî-odată în călătoriile 
sale de pănă acum —  monarchul a 
luat cu sine o strălucită suită com 
pusă din nu mai puţin ca 340 per- 
sóne.

A plecat din Viena Miercuri di- 
minéta şi a sosit în Praga la 6 ore 
după amiaeji.

*
La gara „Francisc Iosif“ din Praga 

Majest&tea Sa fu salutat de primarul Srb. 
Primarul şl-a ţinut o parte a vorbirii în 
limba cehică, altă parte în limba germană 
şi a sfirşit ârăşi cehesce. El c}ise, că o bn- 
curiă nemărginită a ră^unnt în „patria 
cehă“ la vestea, că Majestatea Sa va vi- 
sita „residenţa străbunilor“ cehi; mii şi mii 
aştâptă cu iubire învăpăiată se şl manifes
teze omagiul oel mai supu* faţă de împă- 
ratul şi regele. Accentua apoi, că Majesta
tea Sa se va convinge despre ce^a ce a 
putut orea pe numeróse terene munca co
mună şi nisuinţa culturală, de care snnfc 
pătrunşi fiii oraşului Praga; va cunösoe

apoi lipsele şi dorinţele „capitalei regesei“ 
şi toţi locuitorii „mamei Praga“ vor privi 
cu mâudriâ spre „Hr&dşiuul oel sfinţit“, 
cüci într'acolo se vor îndrepta cele mai in
time doriuţi ale întregei patrii. In fine 
<̂ .ise, că „unitatea regatului (boem) este 
întrupată în cuvintele Praga caput regni*, 
şi încheie dorind Majestăţii Sale viaţă 
lungă şi binecuvântare dela Dumnezeu.

Monarchul röspunse mai îutâiu ce
hesce :

„Dorinţa viuă de-a me vedé 
„ârăşî, după lung timp, în mijlocul 
„credincioşilor locuitori ai terii, m ’a 
„adu3 în iubitul meu regat ceh şi în 
„capitala mea regéscá Praga. Cu viu 
„interes mé voiü convinge despre 
„însemnatul progres şi înflorirea, de 
„care s’a împărtăşit Praga cea mi- 
„nunată în ultimul deceniu, gratia 
„ostenelelor zelóse ale tuturor lo
cu itorilor . Marile şi însemnatele 
„probleme, pe care publicul nostru 
„trebue se le resvolve încă, pot fi 
„sigure despre interesul şi îngrijirile 
„mele de dom nitor11.

Apoi nemţesce:
„Mulţumesc pentru cuvintele 

„căldurose de salutare şi pentru asi
g u ra rea  iubirii şi devotamentului, 
„şi asigurez pe toţi locuitorii Pra- 
„gei despre graţia mea statornică. 
„Sunt convins, că alipirea fidelă şi 
„sentimentul ei taţă de persona mea, 
„sunt comune în toţi locuitorii ca
p ita le i mele regesc! şi ai ţerii în- 
„tregî.

„Se progreseze puternic acest 
„străvechiu oraş respectabil pe ca- 
„riera desvoltării econom ice şi cul
tu r a le  şi se fiă totdéuna pentru 
„toţi locuitorii bastionul de aperare 
„al traiului împreună pacinic şi al 
„desvoltării binecuvântate“.

*
Dela gară Majestatea Sa, ou înaîta-i 

suită, a plecat spre palatul din Hradşin în
tre Ovaţiunile cele mai entusiaste al pu
blicului.

Ajuns la palat, monarchul fu bine- 
ventat de archiepiscopul Pregei prin- 
tr’o vorbire scurtă, la oare suvernul răs
punse mulţumind. După aoésta íntrá în 
curtea palatului, unde se afla oorpul gene
ralilor, ofiţerii de stat major, dignitarii 
curţii şi de stat. Aci saluta pe generali 
ş’apoi întiâ în sala centrală a palatului.

*
Joi, în 13 Iuaie, monarchul primi de- 

pittaţiunile. Tótá înainte de ami&da trecu cu 
primirea deputaţiunilor. Intre deputaţiuul, 
cari au cerut audienţă, se afla şi o deputa- 
ţiune cehă din*r'un ţinut locuit de Germani. 
Cancelaria de cabinet ínsö i-a dat să cu-

nóscá, oă monarchul n’o póte primi, fiind
că peste tot este eschivă primirea dtpufaţm- 
nilor cu caracter poliHc.

L i  9 ore Suveranul a primit deputa- 
ţiunea clerului sub conducerea archiepisco- 
pului şi cardinalului Skrbensky. La cuvân
tarea acestuia Maj. Sa a răspuns mai îutâiu 
cehesce apoi nemţesce, picând, că e convins 
despre sentimentele dinastice ale clerului.
— Urma apoi primirea deputaţiunei nobilimei 
tot sub conducerea cardinalului. Urmară 
apoi rând p i rând deputaţiunile: corpului 
ofiţerilor, comisiunea provincială, corpul 
funcţionarilor locotenenţei etc. Primirea a 
durat pănă la amiadî. •

După amiac}! monarchul s’a dus 
mai íntáiü pănă la graniţa comu
nei Hubents, unde îl saluta primarul, de 
aici a mers la instalaţiunea electrică Holle- 
sovicl. De aici a plecat U tunelul canalu
lui între entusiastele ovaţiunî ale celor de 
faţă. A pleoat apoi la academia Stralca, 
unde îl aştepta mareşalul suprem provin
cial Lobkowitz, cardinalul Skrbensky, prin
ţul Windischgrâtz, oare-1 saluta în limba 
cehă şi germană. Monarchul răspunse între 
altele, că e convins, că tinerimea crescută 
îo acest institut va cultiva tot-déuna senti
mentele dinastice, patriotice şi spiritul ar
moniei şi păcii. Intra apoi în încăperile 
academiei şi visitâ şalele. Când monarchul 
se depărta, puternice strigări de „Slava“ 
isbucniră din piepturile tinerimei.

*
Séra la 6 s’a dat prânc} în „sala spa

niolă“ a palatului. Erau de faţă miniştrii 
Koerber, Harţei şi Rezek, arohiepiscopul 
Skrbensky, locţiitorul Condenhove, membrii 
aristocraţiei, comandantul de corp, ofiţerii 
de rang mai înalt, primarul Srb cu cei doi 
vioeprimarî, rectorii universităţilor, vice
preşedintele parlamentului Prade, deputaţii 
din „Reichsrath“ Horica, Pacak, Pergelt, 
Brzorad, Kramarz şi alţi deputaţi din dieta 
provincială eto.

Sóra la 8 a fost representaţiă de gală 
la Teatrul naţional, unde a participat şi 
Majestatea Sa.

*
N’au putut să trócá festivităţile pri- 

mirei monarchului în Praga, fără ca să se 
nască şi mici conflicte între Cehi şi Ger
mani ou ooasiunea decorării stradelor. Un 
asemene* conflict pentru stégurí s’a petre
cut înaintea clubului Reuniunei de lectură 
şi de oratoriă a studenţilor germani din 
strada „Ferdinand“. Studenţii germani au 
fost împodobit localul lor cu stégurl negru- 
roşu-aurii şi cu draperii în aceleaşi colori 
Aceste colori germane, sunt colorile reu
niunei amintite, după cum se spune şi în 
statutele lor. Dect ei s’au crecjut în drept 
de a-le folosi la împodobirea casei.

De-odată — era îu ditoinâţa dilei 
când a sosit împăratul — mulţime mare

de popor se aduna K an tba  casei şi se au
riră s tr igă te : rJos cu colorile prusiane! 
Luaţi st.éjurile jos!* Vre-o câţi-va demon
stranţi se urcară pe scara folosită de lu
crători la decoraţiune şi unul din ei, un 
inginer ceh, rupse de pe easă draperiile 
negru-roşu-auriu între strigătele de „Slava“ 
ale mulţimei, oare privea. Poliţia interveni 
şi aresta pe unul, d â rm u ţim ean u  se mişca 
din loc şi striga neînce ta t: „Jos cu bur- 
şenşafturile! (bursacii) Jos cu Pruşii\* Cel 
arestat era inginerul amintit. Poliţia pro
voca pe studenţii germani să depărteze 
dec-oraţiunea şi stégurile. Studenţii protes
tară, afirmând, că după statute şi lege sunt 
în drept de a-le folosi. Ei se adresaiă şi la 
primarul şi la loootenenţă, dér li-s a răs
puns, că pentru a nu provoca turburărl în 
aceste momente sărbătorescl, nu se póte 
satisface dorinţei Reuniunei de lectură. Şi 
Acesta fu provocată de a depărta decora- 
ţiunile negru roşu-aurii. Studenţii germani 
au înaintat recurs la ministeriul de interne 
în contra hotărîrei locotenenţei.

Cretanii şi marile puteri.
Deschiderea camerei Cretane.

In 1 Iunie st. n. s’a deschis cu mare 
solemnitate în Caneea camera crotanâ. Se 
scie, că aoésta cameră s’a ales conform 
nouei constituţii decretate pentru Creta, 
după-ce i-s’a dat autonomia. Afară de de
putaţi mult public a luat parte la şe
dinţă. Episcopul de Caneea Nichifor în- 
ounjurat de cler a celebrat liturgia, după 
acaea s’au întrunit cu toţii în sală. Foto
liul presidenţial l’a ocupat Ssalidi, ca cel 
mai bătrân deputat. Au sosit apoi consulii 
stiăinl cu dómnele, comandanţii şi oficerii 
superiori ai trupelor internaţionale.

La 10 óre sosi prinţul George în su
netul trîmbiţelor. La întrarea lui răsuna 
sa!a de strigătele : „Tráéscá uffirea, trăâscă 
Regele, trăescă Greoia“ ! Cei de pe gale
rik fâifăiau numărose steguleţe naţionale şi 
pălăriile. Era aşa mare sgomotul de urale 
şi aclam&ţiuui, încât prinţul multă vreme 
nu putu să înoâpă cetirea mesagiului. In 
acesta raulţumesce pentru sprijinul trupe
lor internaţionale, cari au susţinut ordinea 
în primele luni şi au organizat, gendarme- 
ria indigenă. Atinge apoi situaţia finan
ciară, spunând, că din sumele avansate rle 
marile pute;i nu s’au cheltuit decât 500 
mii franci.

In fine spune me-fag ul, că prinţul a 
pus în vederea puterilor protectóre doriîi- ’ 
ţele şi aspiraţiunile Cretanilor. Puterile au s 
răspuns, oă bucuros vor esamina ori ce pro-; 
punere privitóre la îmbunătăţirea situaţiei 
insulei, dér că în împrejurările de faţă e 
ou neputinţă a aproba ori-ce modificarea 
situaţiunei politice îu sensul indioat. De

Fraţii gemeni.
— Fine. —

Ajunşi dincolo de munte să tot du
seră pănă ce ajunseră lângă marea cea 
ferbinte, apă mare acesta, care pururea 
clocotea şi nu i-se vede nici lungul, nici 
latul. „Pot to te“ se uita la „Sciu to te“, âr 
Viorel la ei la amândoi.

„Sciu to te“ 4ise lui „Pot tote“ să se 
ridice pănă în lună şi se c]ic& lunei An
drea se slobodă de acolo gerul său cel mai 
aspru şi vântul cel mai subţire, ca se în
gheţe marea, că ei sunt trei călători, şi nu 
prea au vreme de a zăbovi pe ţărmul ei.

„Pot tote“ făcu aşa. Andrea după ce 
„Pot to te“ îi spuse, că după ce a venit, 
trimise un ger şi un vânt dintre cei mai 
turvinoşi pe păment, de care nu numai 
marea cea ferbinte a îngheţat pod, ci şi 
ţările de prin prejurul ei.

Ca pe uscat trecură marea, âr decă o 
trecură, ajunseră într’o ţeră în care nu era 
suflet de om, ci numai tigrii, urşi, lupi, 
şerpi şi câte dihănii spurcate tote.

„Sciu to te“ dise lui „Pot tote“ ; acum 
e acum, der tu te du până ce vei da de 
fratele nostru de „Mâne to te“ şi-l adă aici,

căci de unde nu, ijmâne-di (Jsorele nu-1 ve
dem. „Pot to te“ cu paşi grăbiţi se întorse 
’napoi, căci frate-său rămăsese în urma lor 
într’a 99-a ţeră. De-abia făcu 99 de paşi 
şi ajunse la el.

„Mâne to te“ cum îl vedu, căsca gura 
ca să-l înghită. Eu sunt fratele tău, dise 
„Pot to te“şi am venit, ca să vii cu mine, 
căci am să trec prin o ţeră în care nu mă 
pot băga de fiarele cele sălbatice.

Ca să ajungă mai iute „Mâne to te“ 
să sui la „Pot tote“ în spate, că el nu avea 
aşa spornici paşi ca frate-său.

„Mâne tote“ când ajunse la Viorel şi 
la „Sciu to te“ să lua înaintea lor şi în trei 
luni de dile, cât a treent prin ţâra aceea, 
n’a lăsat puiii de dihaniă în ea. Un leu, 
ori un tigru îi era tocmai de o înghiţitură.

— Ei fraţilor, bine a-ţl făcut că a-ţi 
trimis după mine, că de când am supt la 
sînul mamei, nu mă sătura-i aşa de bine, 
ca în aceste trei luni cât am fost cu voi 
prin ţera fiarelor sălbatice.

— De vreai acum te poţi duce acasă, 
îi dise „Pot to te“, că de acum nu ne mai 
temem de nimica.

Ba, nu mă duc, cŞise el, că în urma 
nostră n’arn ce mânca, de vreme-ce şi puii 
din cuiburi încă i-am mâncat şi cred, că

doră de aci încolo voiü mai afla ceva de 
ale mâncării.

— Vino, vino, dise Viorel, că ou cât 
vom fi mai mulţi, cu atât va fi mai bine.

— Mă duc stăpânul meu, răspunse 
„Mâne tó teu, că stăpân îmi eşti şi slugă as- 
cultătore ţi-oiii fi.

— Aşa se f iă ! diseră cei doi, „Sciu 
şi Pot to te“.

După-ce eşiră din ţâra sălbătăciunilor 
ajunseră într’o ţâră, în care omenii erau 
mai sălbatici ca selbătăciunile, căci se mân
cau unii pe alţii.

Viorel să înspăimânta de ei când îi 
văcju, dér „Pot to te“ îi dise să nu să temă, 
că din aceştia în scurtă vreme ei o se facă 
omeni de rând.

Intrând în satele lor „Mâne to te“, le 
înghiţi după olaltă tote vitele câte ei le 
aveau, ér „Pot tó tea apuca în brâncile lui 
cele vînjose câte doi tauri, pe cari a tât îi 
lovea de olaltă, pănă ce mureau la el în 
mâni. Sălbaticii văcjend aceste se înspăi
mântară şi cădură cu feţele la păment, în
semnând prin asta, că să supun lor.

„Sciu to te“, care vorbea în tote lim
bile, începu a-i învăţa şi a-i lumina, şi în 
scurtă vreme, vrând-nevrend sălbaticii să 
înblândiră şi să prefăcură în ómeni ca toţi 
omenii. Viorel ajunse să le fiă împărat, ér

„Sciu to te“, „Pot tote" şi „Mâne tote“ mi
niştrii.

In scurtă vreme poporul cel îmblândit, 
la poruncile miniştrilor ţărei, zidi curte îm- 
pérátéscá, curţi de lege  şi să su puseră obli- r 
gămentului de a plăti anumite dări, şi a 
da cătane, ca în vreme de lipsă să fiă cine" 
să apere ţera împotriva vrăşmaşilor.

Ajungând Viorel vîrsta de 24 ani, 
miniştrii lui îl rugară să se însore. Viorel 
le răspunse, că la asta şi el s’a gândit, dért 
nu sciepă cine să-şi iee de soţiă, căci în ţera 
în care el împărăţea, fată de séma lui no 
era nici una.

— Să mergem în lume, că doră vom 
afla una. dise „Sciu to te“.

Ei plecară. La săptămâna ajunseră!» 
graniţa ţării căpcânilor, omenii aceştia erau, 
cu cap de câne, şi cu dinţi de fer. Aici dom-l 
nea o fată, care era cea mai mândră între! 
tote femeile din lume. |

Peste graniţă trecură uşor, căci nil 
meni nu-i opri, dér când ajunseră la curteal 
împărătesei, îi opri doi căpcânl, cari stráf*' 
juiau la porta curţii. |

„Pot to te“ le dise, se-i lase sé iute' 
că ei se duc să peţâscă pe împărătâsa. |  

Căpcânii nu vrură să-i lase, ci sévorl 
biră să descarce puscile în ei. j-

„Pot to te“ se mânia, şi atâta ce-ims -
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aceea puterile au reoomandat prinţului şi 
Cretanilor abţinerea dela ori-ce manifesta- 
ţiune neoportună şi fără scop.

După oetirea mesagiului prinţul pă
răsi sala adunării în sunetul imnului naţio
nal şi aclamat de cei preseuţi.

In mijlocul unei mare mişcări şi unor 
aclamaţiunl estra-ordinare, unul din secre
tari cetesce următorea moţiune depusă de 
deputatul Michelidachi şi subsorisă de în- 
tréga cameră :

Camera Cretanilor, din datoriă sacră şi 
impusă, în prima ei şedinţd, prcsidatâ de biu- 
roul ti ptovisor

I lo tă resce

I. Esprimă recunoscinţă eternă a popo
rului t'retan câtrâ cele patru mari puteri (Ru
sia, Anglia, Francia şi Italia), fiind-că Iau 
scăpat de suferinţele sale seculare şi i-au acor
dat libertatea, continuând a l ocroti sub înalta 
lor proterţiă;

II. Le imploră, ca încoronând opera lor 
umanitară si nobilă, sé dea ascultare pentru 
îndeplinirea dorinţelor sale legitime de a-se 
uni cu Grecia, acest scop fiind al luptelor şi 
suferinţelor tuturor Creianilor făra escepţmne;

I I I .  Insárcinézá bm^oul a comunica pre
mia moţiune representanţilor celor patru mari 
Pîiteri şi A. S. R. Înaltul Comisar al Cretei.

Moţiunea se votézá prin aclainaţiune. 
Deputatul otoman Ghamal-Zade, unul din 
secretarii provisori, proteűézá dela biurou 
în numele său şi al celor doi confraţi ai séi 
otomani, spunând, că ei nu-şi dau votul 
pentru acéstá moţiune. Dór acéstá simplă 
protestare se perde în sgomotul camerei, 
care aclamă unirea.

La 4 p. m. s’a ţinut a doua şedinţă, 
îo care s’a ales cu unanimitate preşedinte 
Mihelidachi, acela care a propus moţiunea 
de mai sus.

Séra pe la orele 8, poporul hotăresce 
a merge la consulii marilor puteri şi la 
Joaltul Comisar spre a-şi esprima sentimen
tele. Mulţimea, având în frunte musica, 
care întona imnul naţional şi câte va cje- 
oiml de steaguri, tote grecesel şi nici unul 
cretan, se opresee în faţa palatului princiar 
chiemând pe prinţul prin strigăte asurdi- 
tóre de Unire, Unire, Unire!

De aoolo merge la consulii puterilor 
protectóre, unde predau o moţiune acope
rita de mii de iscălituri, prin care esprimă 
recunoscinţă cătră marile puteri pentru că 
au avut milă de suferinţele Cretei şi mul
ţumiri cătră deputaţi pentru-că au manifes
tat dorinţele sa'e, cari sunt unirea ou Gre
cia, implorând pe înalţii şi nobilii săi pro
tectori a complecta opera umanitară în- 
oepută.

In urmă manifestanţii, al căror număr 
trecea de 15 mii, se reíntórserá în oraşul 
pavoasat şi iluminat, unde se împrăştiară

lovi de olaltă, pănă ce toţi dinţii le picară 
din gură. Atunci căpcânii se rugară de 
ertare şi le deschise porta.

Intrând în curte, sé băgară în odaia 
împărătesei. Ea îndată-ce sciu, că după-ce 
au ostenit la ea, îi îmbiâ cu loc, şi le (lise 
sé fiă cu puţină răbdare, că în scurtă 
vreme le va pune ceva de mâncare.

„Mâne tó teu sé bucura fórte, că era 
de mult de când n’a fost mâncat, şi-i co- 
răia pântecile.

„Sciu tó teu ínsé părea a fi cam su
părat, şi cum nu, când în loc de mâncare, 
ca şi care se pune la omeni, ea le puse 
şerpi fripţi şi carne de lup şi de vulpe. 
„Mânc tóté“ ínsé, care nu se îngreţoşâ de 
nimica, mânca nu numai şerpii şi carnea 
cea de lup, dór de vie înghiţi şi mâţa îm
părătesei, care miăuna sub masă, ca sé-i 
ţîpe şi ei atare bucăţică.

După-ce „Mânc to te“ s’a săturat, sé 
sculară dela m asă ; ér ímpérátósa, care 
chiar atunci întrâ în odaiă, le 4ise> ca să-i 
urmeze în armăriă, sé le arate cele 
mai noué tunuri. Ei sé duseră. Vé4ánd 
tunurile „Pot to te“ o întreba, că preste 
câte mii de stângenl slujesc, acele. Impe- 
ritésa îi spuse, că peste 15 mii- Prea pu
ţin, răspunse „Pot to te“ ; la noi o cătană

în grupe pe strade, manifestând prin urale 
până diminâţa. Entusiasmul a fo^t de ne- 
descris.

Un nou diar politic séptémánal a 
început sé apară dela 6 Iunie n. în orşelul 
Cubinul de jos (Alsó Kubin) din comitatul 
Árva. E  redactat în limba maghiară, pórtá 
titlul de „Testvériségu (Frăţietate), editorul 
este d-l Iosif Trnkocy.

Acéstá fóie şi-a propus de a lupta 
pentru egalitate şi frăţietate. In articulul 
ei program din numérul prim desfăşură 
vederile, de cari sunt conduşi întemeiătorii 
foii, cerând mai ales respectarea şi aplica
rea articulului de lege 44 din 1868, adecă 
a legii naţionalităţilor.

Artioulul 4*ce, între altele, că în urma 
lucrării perfide a epigonilor fostului bărbat 
de stat ungar Franciso Deak — creatorul 
legii naţionalităţilor — consolidarea statu
lui nu este nici ac}i îndeplinită. Acésta ínsé 
nu dm vina cetăţenilor nemaghiari, ci în 
urma călcărilor de legt şi a şovinismului de
generat. Spune mai departe, că pe oând 
cuitura specială a rassei maghiare e spri
jinită cu putere escesvâ, pe atunci cultura 
celorlalte naţonalitâţl, cari compun statul, 
nu numai că nu se bucură den ie i  un spri
jin, ci este espusă asuprirei, ba chiar pri
gonirilor.

Faptele acestea nu corespund — (Jice
— nici dreptului, nici legii, nici dreptfcţ'i, 
deşi ar dori, ca statul sé fiă privit de un 
stat de drept. „Nui—continuă—m  suntem 
duşmauii statului, ci cetâţ-nii şi fiii credin
cioşi ai aceluia. Dór nu suntem nici paria 
(iobagi), oi cetăţeni egali în rang ai patriei, 
cari împlininduşi fidel şi neescepţionabil 
tote datorinţelor lor, aştâptă, pierind şi nu 
pot sé se lapede de drepturile naţionale 
şi constituţionale“...

Sfîrşesce dorind sé fiă aşa ca în t re 
cut, ca adecă toţi fiii patriei sé trăâscă în 
pace şi 80-şI afle fericirea în iubirea fră- 
ţâscă. „De aceea, 4ice> „frăţietate“ e titlul 
uostrn, frăţietate cuprinsul nostru şi frăţie
tate unicul nostru program“...

*
Scopul, ce se vede, că voieae sé 1 

urmărâ-scă editori« fo’i acesteia, e laudabil, 
întru cât el t  nde a face propagandă pen
tru respectarea oonscienţi0sâ a legei de 
naţionalitate. Numai cât pentru frăţietate, 
ca sé nu fă  numai vorbă golă, trebuise 
doi inşi, cari nu numai să-şi 4i°& ifaţî, 
ciocnind paharele la câte un banchet, dér 
sö se şi pórte ca fragii, eé fiă ou îngăd^ire 
şi drepţi unul faţă de altul.

In zadar vor striga íusö cei din Kubin 
mereu „frăţietate“, décá nu le va da ni
meni ascultare în tabăra maghiară, şi décá 
vor întâlni aici tot numai urechi surde; 
ori c’âcă vor răspunde, după cum au şi fă-

de rend cu mâna trebue sé potă asvîrli mai 
departe.

— Nu cred! réspunse ea.
„Pot to te“ luâ tunul cât fu de mare 

şi-l asvîrli de cădii drept în marea cea 
ferbinte.

Impérátósa se mira, căci şi ea avea 
cătane voinice, dér aşa ca Viorel, care are 
cătane ca „Pot to te“, nici n ’a vé4ut, nici 
n ’a audit.

De aci se duseră la casa ţârii, aci 
îşi arăta ea miniştrii şi înv0ţaţii ţării. La 
întrebările lor réspundea „Sciu tóté“, dér 
când el le puse acelora întrebări, sé uitară 
unii la alţii, că nici unul nu-i scia răs
punde, întrebări de acelea nu mai au4iră 
ei pănă atuncea.

Impérátésa cre4ând, că în ţera lui 
Viorel vor fi toţi omenii ca „Sciu, Pot şi 
Mânc tó té“, sé învoi, sé-i fiă soţiă. In 4iua 
următore le fu. nunta, dór de astă-dată nu 
le dete şerpi fripţi şi carne de lup, ci mân
cări alese şi beuturi de cele mai bune. 
Cele doué ţâri le împreunară într’una şi cu 
şipa*) şedeau în ţera împărătesei, cu şipa 
în a ímpératului.

După nuntă împăratul şi ímpératésa

*) Cu şipa — cu orile, odată aci, altă dată 
în alt loc.

cut deja mai multe foi unguresci, că nu le 
trebue frăţietate cu respectarea legii de 
naţionalitate, oi numai cu călcarea şi de- 
lăturarea ei.

Parastas  pentru Eugeniu Mocsonyi.
M a id a n , în 27 Maiü 1901.

Prea Onorabilă lîedacţiune!

In semn de iubire, pietate, stimă şi 
recunoscinţă faţă de Ilustra familiă de 
Mocsonyi, am celebrat a4l în s. biserică 
din Maidan uu parastas pentru mult re
gretatul şi iubitul nostru anteluptător şi 
binefăcător Eugeniu de Mocsonyi şi pentru 
fie ertaţii săi părinţi Mihaiu şi Ecaterina 
Mocsonyi de Foen. La parastas au oficiat 
DD. preoţi locali Dionisie Liuba, George 
Popoviciü şi Aureliu Iana cu învăţătorii 
Sofroniu Liuba şi Iosif Olariu emerit. înv.

Am 4is „în semn de iubire, pietate 
şi stimă“, pentru-că aşa ne-am pomenit 
dela moşii şi părinţii noş tr i ; aşa am învăţat 
la şcolă dela învăţătorii noştri încă din 
fragedele tinereţe, să venerăm şi să iubim 
Ilustra familiă, care numai bine a făcut 
Românilor, unica în Bănat, care totdéuna 
a dat, dór nici când n’a luat dela n o i ; fa
miliă nobilă română, care din generaţiune 
în generaţiune a stat neclintită în fruntea 
neamului nostru, şi ca părinţi îngrijitori 
ne-au ajutat, ne-au pă4it, ne-au apărat şi 
ne-au condus numai spre binele de comun; 
unica familiă nobilă română, care a respins 
ranguri de fală, titluri şi onoruri îmbiate 
de inimicii românismului, şi tote le-a res
pins, numai şi numai pentru iubirea cea 
mare ce o au faţa de noi şi de sânta 
nostră causă ; căci şi-a iubit naţiunea mai 
mult, decât pre sine.

Am mai 4is: «în semn de recunos
cinţă“, căci cu ce alta am puté fi recunos
cători acestei nobile şi Ilustre familii, cu 
ce alta am puté răsplăti multele binefaceri 
şi jertfe aduse de ea, pentru causa naţiunei 
nóstre, şi îndeosebi pentru fiii Maidanului, 
cari decă astă4l &e pot făli că au progresat 
în cultură, că au dat naţiunei mulţi băr
baţi învăţaţi etc, — cu puţine escepţiuni — 
mai toţi au fost ajutaţi de Mocioneştl, că
rora rămânându-le credincioşi şi statornici în 
iubire şi alipire nefăţarnică, şi astă4i le 
datoresc ajutorul însemnat, ce-1 primesc 
dela Domniile lor patru tineri studenţi, 
dintre locuitorii Maidanului prin veteranul 
nostru naţion alist „taica“ Babeş. Cu ce alta 
4ic, am pute să ne arătăm stima, iubirea şi 
roulţămirea nostră, decât cu aceea, că ne 
vom ruga cu umilinţă bunului Dumne4eu 
noi, şi vom învăţa şi noi pre fiii noştri, în
tocmai aşa, cum ne-au învăţat pre noi pă
rinţii noştri, a se ruga şi ei îndurătorului 
Dumne4eu pentru odihna sufletelor răpo-

se duseră în vedere la împăratul Piticilor, 
a căruia împărăţie era în mijlocul mărei 
roşii, căci ţera acestuia era în vecinătatea 
ţărei lor.

Impératul acela îi primi cu totă bu
năvoinţa. Fa ta  lui încă era veselă căci ós- 
peţl atât de plăcuţi şi de frumoşi de multă 
vreme n’au întrat în casa lor.

Intraceste  la ímpératul întrâ şi mi
nistrul său, Ziorel, care îi aduse nisce scri
sori, ca să-şi scrie numele sub ele.

Ziorel îşi luâ cârpa ce i-o dete Sfânta 
Vinere, să se ştergă cu ea la frunte de 
sudori. Viorel vé4endu-i cârpa, îl rugá sé
o potrivéscá cu a lui. Ziorel i-o dete, ér 
Viorel o potrivi şi-apoi se arunca la el în 
grumaz şi-l săruta dulce, că pe pământ 
necunoscut s’au cunoscut că s fraţi.

*
La luna după acésta Viorel cu muerea 

sa şi cu miniştrii, lui au venit la cununia 
şi la nunta fratelui său, care şi-a cápétat 
de soţiă pe fata împăratului, că popora- 
ţiunea ţărei aflând despre el, că are frate 
împărat, s’a învoit ca împăratul sé-i deea 
fata de soţiă.

Ca sé nu lipsescă nici părinţii, şi 
fraţii lor dela nuntă „Pot tote“ s’a dus 
după ei. Pe toţi, 101 la numér, de vreme

saţilor în Domnul a membrilor nobilei fa- 
milii de Mocsonyi, er pentru cei vii vom 
ruga întot-deuna pe prea bunul Dumne4©u, 
ca să ni-i ţînă sănătoşi încă mulţi ani, spo- 
rindu-le familia şi averile, ca aşa, precum 
pănă acuma, aşa şi de aci înainte, din ge
neraţiune în generaţiune să potă fi ca pă
rinţii şi moşii lor, conducătorii noştri şi ai 
sântei nostre cause românescî.

In fine rugăm pe bunul Dumne4eu 
să mângăie inimile întristate ale nobilei 
familii, şi să trimită pe ângerii săi păzi
tori, ca să apere de tot răul pe scumpele 
odrasle, rămase orfane de scumpul lor pă
rinte şi bunul nostru mecenate Eugeniu 
de Mocsonyi.

Mâidânenii mulţămitorî.

SCIRILE D1LEI.
— 2 (15) Iunie.

Manifestaţia Grecilor pentru re
gele Carol şi pentru Roruâni. piarele 
cretane, — după o depeşă sosită din Caneea
— spun, că după marile demonstraţii făcute 
la Camera cretană pentru unirea ou Grecia,
o mare mulţime s’a dus pe la consulatele 
de acolo strigând : „Voim unirea cu Grecia ! 
Trăiescă Grecia ! Trăiescă regele George! 
Trăiască regele Carol, aliatul sâu\ Trăiască 
aliaţii noştri românii*

Botezul prinţesei Jolanda. La Qui-
rinal (Roma) urmeză pregătirile pentru bo
tezul princesei Jolanda. Botezul va fi ad
ministrat de monseniorul Lanza, asistat de 
capelanii monseniori Mattei, Niti şi Bianclii. 
Serbările publice ou ocasiunea botezului, 
vor începe cu un concus de dare la semn. 
A41, Sâmbătă*15 1. c. 4iua botezului, 7000 
de copii de ambele sexe, aparţinând 
şc61elor şi institutelor din Roma, vor merge 
la Quirinal, ducând flori spre a-le face oma
giu nou născutei. Duminecă se va da o ser
bare de gimnastică la Velodrom, la care 
va lua parte compania ciclistă a reg. 5 de 
venătorl. Marţi sâra, retragere artistică cu 
torţe. Ea va străbate Corso Umberto, stra
dele Naţională, Quirinal, Consulta, Termini, 
şi Cernaia. Retragerea se va compune din 
diferite grupuri, primul va purta în triumf 
marca Romei şi acelea ale principalelor 
oraşe italiene; vor urma j'apoi grupuri de 
stele iluminate cu colorile naţionale, armele 
Savoei şi Muutenegrului, candelabre, meda- 
lione, margherite lumin6se, evantaie japo 
neze, steaguri luminose italiene şi rnunte- 
negrene, apoi obeliscuri şi îu tine o mare 
armurie de Savoia. La 20 st. n., va fi o 
adunare a tuturor musicelor; la 28 va fi 
inaugurată piaţa Umberto I ou mijlocirea 
societăţii gimnastio?, âr la 24 st. nM se va 
forma un mare cortegiu patriotic, oare va 
străbate oraşul pănă la Quirinal. Sâra, la

ce fraţii singuri erau 99, er cu părinţii lor 
101, îi băga într’o desagă, pe care luându-o 
de-a umăr, se luâ la drum, şi mi se opri 
pănă-ce ajunse la casa cea de nuntă cu ei.

Când să vă4ură, de bucuriă nu numai 
că rîdeau, fără şi plângeau. Sfânta Vinere cu 
bunicul ei i-au fost nănaşii.

La cină, ea într’o vorbire frumosă le 
pofti traiü. fericit şi viaţă lungă, şi ca 
adaus spuse şi aceea, că toţi omenii, cari 
înainte de vreme v’or ave păr cărunt în 
cap, să scie, că vor fi fericiţi, cum fericiţi 
au fost şi aceşti doi fraţi, cărora Dumne4eu 
sfântul le-a încărunţit jumătate părul ca
pului.

Oaspeţii toţi strigară: „Să trăiască!“ 
Lăutarii începură a trage cu arcuşurile, şi 
se apucară cu toţii la dans, da jucară, 
pănă ce le picară călcâiele dela încălţă
minte, că o nuntă a tât de veselă de mult 
nu s’a prea întâmplat între omeni.

Eu unul n’am fost acolo, de încă
runţit însă încărunţesc şi eu, şi încă înainte 
de vreme, şi totuşi nu-s prea norocos, dór 
póte să fiu. de aci încolo, că am vreme 
pănă voiü încărunţi de tot...

De nu-i aşa
Voi o spune-ţl cum îţi vrea.

Chiuag, 1901. A n to n iu  F o p p .
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Pinoio, va fi o serată, nocturnă în grădina 
comunală, care va fi iluminată de 40.000 
lămpi de diferite colori. Muaicele vor cânta 
peste tot locul.

Jertfele banditismului bulgar. ţ)iarul 
vl l  Nonvo Fanfulla“ diu Roma publică ur- 
matórea telegramă din Viena : „Se anunţă 
din Salonic, că săptămâna trecută doi
sprezece  notabili turci, români şi chiar 
un bulgar, au căc} ut sub pumnalul 
Bulgarilor, pentru-că au refusat de a da 
sume de bani agenţilor comitetului ma
cedonean revoluţionar din Sofia. Cada
vrul uneia dintre victime, un anume Taso 
Candarz, din EYastena, a fost găsit oribil 
mutilat“.

Pentru masa studenţilor români
din B rasov *u intrat următorele sum e:%
Dela „Sentinelau institut de credit şi econ. 
din Satul-nou (Bănat) 10 cor., ér dela 
Societatea de led. 1. Fopasu a studenţilor 
dela gimnasiul gr. or. român din Braşov 
cor. 6491  (,> parte a v^n-tuiui curat dela 
şedinţa publioă dm ăsfc-au.) Primescă do
natorii cela mai căHurose mulţămite. — 
Direct, şcol. medii gr. or. române din Braşov.

A d u n ă r i .  Pe cliua de 1 Iulie n. c. 
este convocată la Gu eu adunarea gen. a 
Asociaţimiei desp. XVI sălăgean-chioran; 
tot atunci se va ţină acolo şi adunarea 
gen. a Reuniunei femeilor române sélagene.

Părechea regală română în Sinaia.
M. M. L. L. Regele şi Regina României 
vor lua reşedinţa de vară la Sinaia cu în
cepere de Marţea viitóre.

Greva în Reşiţa. In Reşiţa montană 
a isbucnit de mai multa c}i'e ° grevă a 
muncitorilor. Greva — după cum ni-se 
scrie din Reşiţa — continuă încă. Vărsări de 
sânge, după cum s’a scris în unele foi, nu 
s’au întâmplat. Faţă  de miiiţiă şigendarmi, 
lucrătorii se portă ou raspeot. Nemulţumi- 
r a e îndreptată îu deosebi contra admi
nistratorului suprem Eb^rhart, care multe 
a promis şi puţin a făcut. Cu c|'aa de 
acjl Joi toţi lucrătorii au intrat î'i grevă. 
Numai topitórale marI, cari nu pot fi 
stinse, meii ţin foc. Lucrătorii n’au de gând 
a-se apuca de lucru, pănă ce nu li-se va 
satisface justele pretensiuni. — După soirile 
foilor din Peşta administraţiunea minelor 
le a acordat lucrătorilor 10 óra pe (}i ca 
durată a muncii, dór nu vrea să le împli- 
nescă şi alte cereri, precnm aceea ca sâ 
aibă mai mult timp de odihnă peste amiadl 
In urma îueăpăţinării luorătorilor direcţiu
nea le-a dat timp de cugetare pănă Marţa 
v  itóre. Dâcă pănă atunoi nu vor reîucepe 
munca, li-se va da drumul. Pentru caşul 
acesta s* crede că timp de trei luni de 
cli’e minele vor fi închise, încetând totă 
lucrarea în ele.

Convenţia româno-tumi. O iradea 
imperială turcóscá ordonă delegaţilor oto
mani sé slîrş0scă, cât mai repede, negocie
rilor peutru încheerea unei convenţii co
merciale ou România, Serbia şi Grecia.

Persecuţia mohamedanilor din Bul
garia. Din Sofia se depeşeză, că populaţiu- 
nea mohamedană din Bulgaria protestézi 
în contra persecuţiunilor autorităţilor bul
gare. Turcii bogaţi sunt siliţi sö emigreze 
părăsind totul. Câte-va moschee au fost în
chise. Funcţionarii de stat mohamedani 
sunt liceuţiaţi.

Rusia şi condamnaţii bulgari. Se 
asigură, că ambasada rusă din Canstaatino- 
pol ar fi presentat la Yldiz Kiosk o listă 
a tuturor Bulgarilor arestaţi, în cursul luni
lor din urmă, în vilaietul Andrianopol, şi 
ar fi oerut liberarea celor, oarl n ’au fost 
încă judecaţi sóu condamnaţi.

Pentru biblioteci şcolare. On. Re-
daoţiune! Rog binevoiţi a da loc urmă- 
tórei mulţămite : D-l Simion Samoila, teo
log absolut, de present contabilul institu
tului de credit şi economii „Munteana“ din 
Ofenbaia, a binevoit a pune în folosul bi
bliotecii nóslre şcolare din Valea-Geogelu- 
lui 25 opuri de diferiţi ramî, cari fao o 
parte însemnată între opurile bibliote- 
cei nóstre şcolare. Ştefan Ivaşcu pa- 
roch rom. gr. ort. în Cheia-Rîmeţului ne-a

trimis bibliotecii „noul Testament“ ; un op
voluminos şi vechiü, tipărit la anul 1648 
rn Alba-Iulia. Mă simt plăcut îndemnat a 
aduce şi de astă dată St. donatori profundă 
mulţâmită pentru sprijiuul dat. Valea Ge 
ogelului, la 25 Maiü 1901. Vasiliu Jina, 
învăţător.

înjunghiat la comandă. S e s 3riedin 
Eperies, că în satul Sebeş economul loan 
Fenyici a fost înjunghiat de un infanterist 
din regimentul 67 de infant. Lucrul s’a pe
trecut astfel : Fenyios s’afia sóra pe la 7 óre 
cu fiiul său, un artilerist, înaintea unei 
cârciume. Ei vorbiau împreună. De-od&tă 
iese din cârciumă un caporal şi un infan
terist, amândoi cam trăsniţi. Caporalul vă- 
dând pe tînărul artilerist, îl lua îndată la 
refec şi-l întreba, déoá are permisiune de a 
petrece înafară de oasarmă. In loc îl Ini 
răspunse tatăl său, că înainte de órele 7 
sóra nu e nevoie de-o asemenea permisinna, 
şi dise, că caporalul n’are dreptul, de-a 
trage la răspundere pe fiiul său. Mâniat 
foc din causa acestui răspuns, caporalul po
runci infanteristului de-a înjunghia pe bă 
trânul Fenyics şi acesta n’avu altă trébá, 
ci beat cum era scóse baioneta şl-o înfipse 
în peptul economului. Contra soldatului s’a 
pornit îndată cercetare penală.

Escursiune. Sooietatea sodalilor români 
„Lumina“ din Braşov îşi va face mâne Du
minecă, esaursiuneaîn Stejeriş. Plecarea va fi 
din GróverI la óra 1 p. m. La cas de timp 
nefavorabil, escursiunea se va amâna pe^Dumi- 
neoa viitóre.

Recensământul în Bulgaria. Étá
datele ultimei statistice a populaţiei princi
patului bulgar: sex masculin 1,904,270 şi 
sex femeuin 1,828,919, séu în total 3,783,189 
suflete, Numărarea poporului din 1887 şi 
1892 au dat următorele resultate : In 1887 
au fost 1.502.389 de sex masculin şi 1,158,986 
de sex femenin, sóu în total 2,761,375 lo- 
ouitorî; în 1892 au fost 1,691,626 de sex mas
culin şi 1,620,087 de sex femenin, îu total
3 milióne 311,713 suflete. Noul recensământ 
dă pentru populaţia Sofiei 38,244 bărbaţi şi 
29,676 femei, sóu în total 67,920 locuitori.

Ciclon maritim. Alaltăieri a avut 
loc în apropiere de Constanţa un rar fe
nomen între lacul Sarighiol şi mare, în 
dreptul făşiei de drum, ce duce la Mamaia. 
Martori ai acestui fenomen îngroz'tor po
vestesc următorele: De-odată, pe când ne 
găseam pe drumul Mamaia, care e un pe
tic de uscat între lac şi mare, observarăm 
cum un nourel în forma unei trompe se 
lăsa pe pământ şi cum venind în contac
tul a doi curenţi în sens perpendicular pe 
verticală, a început a se învîrti cu o re- 
pec}iciune uimitóre. Invîrtirea la început a 
avut loc pe prund, unde se auĉ i un vuet 
infernal însoţit de şuerăturl, ór nisipul şi 
ierburile smulse din rădăcini ridicându-le la 
înălţimi colosale. Când se preoipitâ înŞmare, 
un tunet puternic, egal cu acel produs în 
urma trăsnetului, răsuna, zăriudu-se o co
lons formidabilă de grosimea unei uriaşe 
clădiri, că se înalţă pe sus, ér în locul apei 
dislocate năvăliră valuri mari spre ai lua 
lo' ul. O raţă, ce se găsea plutind, a fost 
luată pe sus şi nu s’a mui văcjut. Trompa 
în vîrtejul ei eşind din mare pe uscat pro
duse acelaşi vuet şi luând direcţia Ghiolu
lui produse din nou uu tunet, oare ne în
cremeni pe noi şi pe un cioban de oi, care 
spunea, că numai acum 10 ani a mai avut 
loc un asemenea fenomen, când transformă
o barcă în puzderii, ér oei doi baroagii tă
tari răpiudu-i s’au găsit peste opt 4^ e *n 
buoăţ^le.

Inundaţiile din Galaţi. Soirile din 
Galaţi (România) anunţă, oă Duminecă s’a 
produs o ruptură de nori care a inundat 
ou desăvîrşire întregul oraş. Tóté străcjile 
erau transformate in nisce imense lacuri, 
circulaţia a fost cu desăvîrşire întreruptă, 
ér valurile de apă, cari curgeau cu furiă, 
au stricat cu deseyîrşire pavagiile şi liniile 
tramvaelor. In mai tóté cartierele, casele 
şi pimnţele au fost inundate de apă şi în
tregul oraş are un aspeot dintre cele mai 
dureróse. In special, populaţiunea, din va
lea Bădâlanului şi locuitorii din partea por

tului, au fost cei mai încercaţi în acest de- 
sastru. Autorităţile looele au dat şi con
tinuă a da populaţiunei tot ajutorul pu- 
tincios.

M ulţău iită  publică . Subscrisul mul- 
ţămesce următorilor d-nl din Gherla pentru 
ofertele marinimóse în favórea edificărei 
şcolei confesionale din Şireag. Ioan Papiu 
preposit 4 c., Alexandru Bene canonic 3 e., 
N. N. 2 c., Ioan Georgiu canonic 3 c., 
Ioan Ivascu 2 c., Dr. Ramonţiai 2 c., 
Alexandru Nemeş jude pens. 2 c., Petru 
Fabian profesor teol. 2 c., Alexandru Getie 
prof. teol. 1 c., Alexandru Lemenyi pro- 
top. 2 c., Martin Câmpian curat. 2 c., Ioan 
Vai da prof. prep. 1 c., Alexándrn Ancean 
s.-jude 4 c., Vasilie Pordea prof. teol. 2 c., 
Ioan Boer învăţător 1 c., Ilar. Boros prof. 
prep. 1 c., Oetaviau Domide prof. teol. 1 c., 
Andrei Todoran tipograf 2 c. Iuliu Karsai 
prof. gimn. 1 c., Ioan Hodorean p re o ţ ie . ,  
Ioan Hossu 1 c., Ioan Melian preot 1 c., 
Suma 41 corone. — Din Deşiu Ioan Vele 
protopop 10 c., Dr. Ioan Sliam 2 c., Dr. 
Ioan Cherecheş 2 c., Dr. Liviu Micşia 2 c., 
Teodor Haman 4 e., Dr. Alesandru Che- 
resteş 2 c , Eugeniu Sal ca 1 c., Georgiu 
Sulian proprietar 2 c., Ioan Jichisan propr.
2 c., Dr. Clemente Barbul advocat 2 c., 
Ioan Rus învăţător pens. Şintereag 1 c., 
Dr. Ioan Mihali adv. M. Siget 2 c., Dr. 
Emil F. Negruţiu medic Blasiü 4 c . — 
„Oraviţiana“ bancă în Oraviţa prin domni
I. Traila şi Vasilie Mărginean 10 c., Achim 
Maniu oficial mii’tar la reg. 15 în Saraievo 
(Bosnia) 2 c. Suma 48 corone. — Ş i r e a g  
în 15 Maiü 1901, Petru Mureşiau Şireganul 
colectant.

Un tînër concediat pentru urîţe
nia sa. Consiliul de re?isiă din Nîmes 
(Francia) a scutit de armată pe un tînăr, 
oare era forte urît, pe motiv, oă soldaţii re

gimentului în care ar fi trimis aoel reorot, 
n’ar avó de cât să-l privescă spre a-se strimba 
de rîs, ceea-ce ar strica disciplina.

Têrg de lână în Miscolţ. Se aduce 
din partea camerei comerciale din loo la 
ounosoinţă, oă têrgul de lână dela Mişcolţ 
în anul acesta se va ţinâ la 19 Iunie n.
— Avis celor interesaţi.

Orfeu Trupa Angelo Frcgoli, care dă 
în fie-care sâră reprasântaţiuni în salonul 
de sticlă dela hotel „Pomul verde“, va da 
a<}î (Sâmbătă) şi mâne (Duminecă) repre- 
sentaţiunl alese. Poimâne (Luni) 17 1. c. se 
va d* o representaţiă pentru domni. înce
putul la 8 óre séra.

Concerte. Mujica orâşenăscă va con
certa mâne, Duminecă, la restaurantul din 
Dêrste. Tramwniul plecă la Dérste la órele 
2'42 din piaţă şi la 3*40 d. a. şi se întorce 
din Dêrste la 8.50 sóra S’au luat măsuri 
pentru a fi vagoné suficiente pe séma pu
blicului. începutul concertului la 4y2 óre 
séra. Intrarea 60 bani. Aceeaşi musică va 
concerta Luni, 17 Iunie n. la 5 óre d. a. 
pe promenada de jo^.

— Tot musica orâşmăscă va ooncerta 
acjX séra la Café .Boulevard (Villa Kertsch). 
începutul la 8 óre séra. Intrarea 60 bani.

Ordinea esamenelor
la şcdla comercială superiorâ gr. or. rom. 

din Braşov.

E s a m e n u l  d e  m a tu r i ta te  se va 
ţine în 13 şi 14 Iunie v. a. c. în
sala festivă a edificiului central. La acest 
esamen, deschis pentru publicul mare, nu 
pot lua parte şcolarii.

M sa m en e le  d e  c la să  se vor ţin6 în 
sala de desemn în di 1 ele următore dela 
7—12 ore «. m. cum urmoză :

Miircuri, îu 20 Iunie v. CI. I oomer 
cială: 1) Religiunea (Dr. St Stiughe); 2) 
Româna (A. Bârseanu); 3) Istoria (G. Vă- 
tăşan); 4) Matematica (A. Ciortea).

— cToi, în 21 Iunie v. CI. II comer
cială : 1) R(digiui ea (Dr. St. Stinghe); 2) 
Româna (A. Bârseanu); 3) Cunoscinţe de 
drept (I. SocaciG); 4) Aritmetica comer
cială (I C. Panţu); 5) Franoesa (f. Pricu).

— Vineri în 22 Iunie v. 01. I comer
cială: 1) Fisică (A. Ciortea); 2) Fraucesă 
(I. Priou); 3) Principii com. (I. Socaciti);
4) Germană (I. Pricu).

— Sâmbătă în 23 Iunie v. Cl TI co
mercială: 1) Maghiară (A. Banciu); 2) Ma
tematică (A. Ciortea); 3) Geografiă (G. Vă-

tăşan); 4) Chemie şi Meroeologiă. (A.
V ai cu).

— Luni, în 25 Iunie v. Cl. I comer
cială': 1) Maghiară (I. Pricu); 2) Arit
metică com. (I. C. Panţu); 3) Geografiă (A. 
Bârseanu).

— Marţi, în 26 lume y. 01. II co
mercială: 1) Eoonomiă (I. ^ocaciă); 2) Ger- 
mâuă (A. Viaicu); 3) Istoriă (G. V&;ăşan).

Vineri, în 29 Iunie v. după serviciul 
divin, la care vor patticipa toţi şcolarii, 
se va încheia în mod solemn anul şcolar 
1900/901 distribuindu-se premiile îu sala 
c^a mare a institutului.

La încheiera anului şcolar în 29 
nie, fie-care şcolar va primi testimoniu şcol. 
şi un esemplar din Anuarul şcolei. Sco’arii 
absenţi nu vor primi Anuarul şcolei.

La esamenele aoestea, preoum şi la 
festivitatea de încheiere a anului şcolar, suut 
invitaţi ou totă stima părinţii, aulicii şi bi
nevoitorii acestur şcole.

Braşov, în 1 Iun^e v. 1901.
D irecţiu n ea .

Reuniunea înveţătordor români
dela şcâlele confesionale ort. române din pro

topopiatele Aradane I — V il.

(Convocare).
Conformându-ne dispos'ţiunilor §. 23 

al statutelor, şi ţinend cout de conclusul 
X III  al conferinţei premerse, convooăm 
membrii despărţământului, şi pre toţi bine
voitorii şi sprijinitorii învăţământului, la a
II a conferinţă din anul administrativ cu
rente, ce se va ţinâ în şoAla n6stră confe
sională diu comuna Tornia, Marţi în 13/25 
Iunie a. c.

P rogram a: 1) La 8 ore a. m. asistare 
la chemarea Duhului sfân t: 2) Asoultarea 
esamenului în şcola locală ; 3) Deschiderea 
conferinţei; 4) Constatarea presenţilor; 5) 
Raportul presidiului; 6) Reflexiuni la esa> 
mennl ascultat; 7) Disertaţiuni şi prelegeri 
practice; 8) înscrierea membrilor noi; 9) 
Propuueti şi interpelări ; 10 Fixarea pro
ximei conferinţe; 11 Autenticarea pro
tocolului; 12) închiderea conferinţei;

Arad, la 1 Iunie st. n. 1901. 

losif Moldovanu Stefan Roja
preşedinte, secretar

Esamene la sate.
C ern a , 31 Maiti.

In 19 Maiii 1901 st. v. s’a ţinut in 
comuna Cerna, protopresbiteratul Buziasu- 
lui, diecesa Caransebeşului esamenul, final 
al anului scolastic sub preşedinta Prea On. 
Domn Ioan Pepa protopresbiter tractual 
însoţit de Stim. Domni : Ioan Marcu co
misar şcolar şi Iacob Dabici preot local. Ca 
ospeţl au participat On. d-ni Ioan Stefenescu 
preot în Berini şi O. D. Chirh FerenţI notar 
cercual în Stamora Rom. Afară de aceştia 
comitetul paroch., antistia comunală, pre
cum şi un număr forte mare de popor, care 
deşi sala de învăţământ e destul de spaţi- 
osă, totuşi n ’a putut încape pre toţi cei 
presenţl, ci o parte mai priveau cu nerăb
dare prin coridor şi pe la ferestrii.

Sala de învăţământ a fost împodobită 
pe dinlăuntru cu flori şi buchete de flori, 
pe din afară cu stejari verdi, er elevii şi 
elevele în vestmintele cele sărbătoresc! îm
brăcaţi fiind, curăţei şi sprintenei, apareau 
ca nisce îngeraşi.

Merită laudă progresul cel prea îm
bucurător, ce l’a făcut iubitul şi zelosul 
nostru domn învăţător Iuliu PutcovicI cu 
tinerimea şcolară din tote şese despărţă- 
nuntele în numărul de 32 elevi şi 36 eleve. 
Răspunsurile şcolarilor esaminaţi din tote 
obiectele de învăţământ au fost atât de 
esacte şi la înţeles, încât au pus în ui' 
mire întreg publicul adunat.

După terminarea esamenului Prea 
On. Domn protopresbiter prin o cuvântare 
alâsă mulţumi învăţătorului pentru zelul 
desfăşurat şi declară esamenul de forte în- 
destulitor.

G. S.
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D i n  B i h o r , Iunie 1901.

Onor. D-le Redactor! In 8 Iunie n. 
adecă a doua di de Sf. Rosalii, s’a ţinut 
esamenul public de vară în şcola română 
gr. cat. din Beliu. Esamenul s’a început la
3 ore d. p. La intrarea M. O. D. protopop 
în sala de învăţământ s’a cântat de cătră 
şcolari tropariului Rosaliilor, er şcolarul
I. Nistor a ţinut o vorbire cătră d-1 pro
topop.

După aceea s’a început esaminarea 
din tote obiectele. Răspunsurile au fost în- 
veselitore pentru noi, cari aşa un esamen 
n’am avut, decât acum, mulţumită sîrguinţei 
ee şi-a dat’o neobositul nostru d-n învăţător 
Augustin Pop.

Multămirea, ce ni-a procurat’o esa- 
menul, a fost încât-va stricată prin unele 
întrebări cam curiose ce s’au pus elevilor 
diu religiune din partea protopopului. La 
întrebări însă a răspuns un alt domn pro
topop par’că sfinţia sa ar ii şcolar, şi 
începu să-şi desfăşure sciinţa în ale dog
melor. Bine ar fi fost şi aşa, decă nu s’ar 
fi pus o întrebare, care să atingă şi sus
ceptibilităţi confesionale.

Un participant.

Drepturile şi datorinţele învăţăto
rilor confesionali români.

Am la mână un esemplar din acésta 
carte, unică la noi şi de nespus folos pen
tru şcolă şi factorii săi.

0 nouă apariţiă literară-pedagogică, care 
umple un prea simţit gol în viaţa şcolelor 
îiostre.

„Am adunat — dice autorul ei, co
legul Con da, — la un loc tot ce am credut, 
că e bine să cunoscă învăţătorul, atât re
feritor la afacerile sale interne scolastice, 
cât şi la referinţele sal^ sociale“..

Opul, prin urmare, e menit a fi în fo
losul învăţătorilor şi înveţătorelor de ambe 
confesiuni, al preoţilor ca directori şcolari, 
al oficiilor protopopescî, membrilor sena
telor scolastice şi al tuturor amicilor şcolei, 
interesaţi de referinţele sociale ale învăţă
torilor.

In special însă, învăţătorii români pot 
£ satisfăcuţi, că au ajuns a-şi vede „drep
turile şi datorinţele“ lor, culese şi legate 
mănunchi, ceea-ce denotă progres şcolar şi 
înaintare culturală.

Mişcarea literaturei şcolare respective 
pedagogice, arată gradul de cultură la care 
a ajuns statul învăţătoresc. învăţătorul ca 
factor cultural, trebue să ţină cont de lo
zinca culturei, care e s te : progresul.

A concurge cu obolul nostru la acésta 
operă sublimă e o îndatorire, dela care 
nu ne putem retrage, căci acésta ni-o im
pune chemarea nóstrfc, care cuprinde în 
sine cunóscerea şi predarea elementelor tu
turor sciinţelor, o pretinde mai vertos 
ambiţiunea nostră personală, societatea în 
mijlocul cărei ne învârtim, precum şi re
putaţia statului din care facem parte şi în 
ine o reclamă prestigiul şcolei române.

Şi cu tote acestea, indolenta nostră 
faţă de ori-ce publicaţiune din domet iul 
literar pedagogic, a ajuns nejustificabilă 
şi va trebui să recunóscem cu toţii necua- 
lificabilul indiferentism, care-1 manifestăm 
faţă de ori ce, apare pe acest teren.

Am recunoscut şi accentuăm neîntre
rupt, cum-că învăţătorul nu se póte lipsi 
de o fóie de specialitate. Am avut una şi 
a dispărut.

Ne văietăm neîntrerupt, că suntem şi 
cu puţine escepţiunl, nebăgaţi în semă 

şi că învăţătorul român n’a ajuns a se bu
cura preste tot de acea stimă, de acel 
respect şi de acel sprijin în acţiunile sale, 
de care ar trebui să se bucure; ér scrutând 
O&mfestările statului învăţătoresc preste 
tot, vom recunósce, că vina o purtăm mai 
mult uoi înşine.

A scrie şi eda o carte pentru învă
ţători, însâmnă a risca ostenălă şi bani, dér 
mai vertos a ave însufleţire şi dragoste 
faţă de statul învăţătoresc. Indolenţa das
călilor a muşcat adânc în însufleţirea mul
tora, cari lucrau şi sacrificau pentru şcolă 
şi factorii ei.’

;; Sprijinul ce-1 întâmpină tote opurile 
î pedagogice, menite a pune dascălii în cu- 
‘ rent cu lumea şi avântul pedagogic, e forte 
' neînsemnat.

Cu acéstea salut din parte-mi apariţia 
opului d-lui Oonda, care n ’ar trebui să 
lipséscá din mâna nici unui învăţător.

Păţitul.

Costumul de gală naţional român.
pilele aces+e a apărut îa „Drapelul“ din 

Timişora descrierea următorului episod interesant 
din anul 1860, în legătură cu-o rtminiscinţă rela
tivă la costumul naţional român:

Un diar din Budapesta enarézfc ceti
torilor săi un episod din viaţa mult regre
tatului Eugen Mocsonyi, care însă dela în 
ceput pănă Ia sf'rşit nu corăs .unde adevă
rului. Ţîn deci să restabilesc prin aceste 
şire adevărul, mai ales, câ episodul din 
cestiune ne desfăşură un capitol interesant 
din frământările tinerime! nóstre în pragul 
erei constituţionale.

Pentru restabilirea adevărului ţîn să 
constat;, că la anul 1859 nu Eugen, ci 
Alesandru Mocsonyi a fost înscris la uni
versitatea din Budapesta; Eugen era pe 
atuncia gimnasist. Adevăr e, că nu la anul 
1859, ci la 1860 tinerimea maghiară dela 
universitate a început a purta vestminte 
maghiare şi după ea totă societatea, chiar 
şi aristocraţia maghiară, s’a îmbrăcat în 
vestminte şinora^p, panta'or I strimţi, Zrinyi 
ori Atila şi buri», apoi cisme ou pinteni 
chiar şi vara, în oAlduia cea mai mare, 0ră 
femeile purtau cepse tnagh are şi prustlic 
şinorate.

Simţul d« naţionalitate al Maghiarilor 
atunoia a isbucnit cu tót& puterea la tine
rime. La uuiversitatfi au provocat tinerii 
mat'h ari şi pe Români să ru*mai porte 
vestminte nemţesc! şi cilindru, nar’că aces 
tea ar fi vestminte usitate în tó u  Europa 
la popórele eivilisate; Românilor însă li au 
dat ooncesiun' a (?) că décá nu voeso a 
purta vestminte naţionale maghiare: să 
pórte românesci, şi ;n prima liniă pe bo
gatul Alesandru Mocsonyi, ca descendent 
al unei familii, care avea conecsiuni ou 
aristocraţia maph’ară, l’au luat !a întrebare 
pentru vestmintele nemţesc!, la ce» Alesan
dru i-a achitat simplu cu răspunsul, câ şi 
haina şi cultura lui este europénü şi el 
singur are să dispună şi cu banii săi şi cu 
gustul de a-şl cumpăra haine după voia sa 
liberă şi că nu se supune nici unei silinţe 
ori terorisăvl. In urma acesteia simţul de 
dreptate, egalitate şi cultură, a tinerilor ma
ghiari s’a revoltat şi într'uu noüventicul 
secret au făcut complotul, ca în o di ho- 
tărîtă, după sfîrşitul prelegerilor, să se răs 
bune asupra lui Alesandru Mocsonyi.

Oând odată profesorul, mi-se pare 
Konek, la finea prelegerii a pSrásit catedra 
şi tinerimea eşea din sală, chiar în pragul 
uţiei când Alesandru Mocse» yi voia să-şi 
pună cilindrul p? cap, un iurist maghiar 
a dat straşnic cu pumuul în cilindrul lui, 
încât pălăria i-a aooperit capul şi faţa lui 
Alesandru. Atuncia Alesandru cu mare ane
voie s’a mântuit, íin cilindru şi în pragul 
uşei întorcându-s-^ îndărăpt c-lni-ce mai 
eprópe i-a urmat dujjă el i-a dat o palmă 
straşnică. Acesta a fost Béla Kormos, de
cedatul notar public reg. din Budapesta. 
La acésta apoi a erupt o fariă groznioă 
din partea iuriştilor maghiari şi îutre str - 
gări asurcjitóre: „aruneaţi-1 pe feréstrá“ (al 
doilea etagiu), erau să-ţi săvîrşâscă planul 
diavolesc. Ia îuvftlmăşaU cea mate, ajuto
rul a câtor-va tineri roirâni, cari erau de 
faţă, nu era destul de-a zădărnici planul 
iuriştilor maghiari, dér a ajutat dreptăţii 
uu inoident neaşteptat, şi anuinp, chiar îu 
momentul critic venise pe trepte îu sus 
profesorul Gusztáv Wenczel, pe care ade- 
se-ori îl întîmpina tinerimea cu cântecul : 
„der Wenczel kommt, der Wenczel kommt, 
der Wenczel ist schon dau. Acesta vă^eud 
îuvălmăşala, şi crezând, că ârăşl se va în
cepe oânteoul umoristic, voios ca tot-déuna 
cum era, a 4is ei cu voce î r a l tă : nder 
Wenczel ist schon dau, hát maguk amici miért 
lármáznak?“ (de ce faceţi atâta larmă ami
cilor?) şi când i-s’a spus causa: Wenczel 
Ta luat pe Alesandru Mocsonyi în scutul 
său şi de braţe. Ast-fel a scăpat Alesandru 
şi uu Eugeniu Mocsonyi de furia tinerilor 
cavaleri.

Se înţelege de sine, că de a ;ci a u r 
mat apoi şi duel, şi Alesandru Mocsonyi 
n’a mai studiat la universitatea din Buda
pesta, ci începând dela cel mai de-aprópe 
semestru, la Viena, unde a luat şi doctora
tul din sciinţele jnridice.

Aşa s’a întâmplat tot lucrul şi nu pr** 
cum dice jurnalul maghiar. 

f *
Eerberea tinerimei maghiare îns^ a 

avut şi pentru Români partea sa cea bună 
Anuma, s’a propagat ideia de port naţio
nal ţii printre Români, dér de-ocamdată j 
nu se scia: caii şi cuna sunt vestmintele 
naţional» românesc!.

întrebarea acésta deci a fost venti
lată la iniţiativa lui Dr. Atan. Marienescu 
în soe;etaţile şi jurnalele românesci, în 
„Gazeta Transilvaniei“, „Fóia pentru minte 
inimă şi literatură“ şi îu „Telea:ra(ul Ro
mân“ fără de a-se puté constata definitiv.

Aci érâ;ï ni-a ajutat un incident ne
aşteptat la dezlegarea definitivă a cestiu- 
nei portului românesc. Anume: dómna v ă 
duvă Stoica (sócra decedatului Dr. Amvl 
Maniu) primise pe atunci din Paris portre
tul lui Mihaiü Viteazul îu forma precum 
el este cunoscut de pe acel timp în U nga
ria şi Transilvania.

Acel portret s’a retipărit prin artistul 
Rohn din Budapesta în 1000 esemplare şi 
s’a vândut prin tote părţile locuite de Ro
mâni câte cu 1 fl. cu scopul de a se a ju
tora din venitul curat renumitul pictor- 
artist Nicolae Popescu născut în comitatul 
Oaraş, comuna Zorlenţul-mare.

Cu puţină strămutare după acest por
tret s’au făcut vestmintele naţionale ro
mânesc!. Oiâbăţul cu pe&nă de curcan 
capăt, de-asupra era ?ncât va îudoiat, hai
nele de postav alb erau provăcjute cu şi- 
nóre vinete după forma Atilei, pantalonii 
strimţi, şi cisme caii mi ajungeau pănă la 
genunchi. Mantaua în forma ce’ei maghiare 
asemenea era făcută din postav albmşmo- 
rat cu vénát desch;s. Se înţelege, că n’ft 
lipsit nici sabia.

Dintre tinerii dela universitate Ale
xandru şi Eugeniu Mocsonyi, Atanasie M&- 
rienescu şi alţii au frst cei dintâiü, cari au 
purtat vestminte de aceste în Budapesta. 
Atât de frumos şi plăc ît la ochi a fost 
costumul naţional românesc, că adeseori 
i-am au4it pe universitarii Maghiari espri 
mându-se, că dé ‘ă ei u’&r fi maghiar], bu
curos s’ar îmbrăca în costum românesc.

La anui 1860 începuse a isbucni în 
totă ţ 0ra, înainte de diploma din 20 Oc- 
temvrie, id^a de libertate consîituţională, 
naţionalitate şi restituirea legilor din 1848, 
dér apoi şi mai puternic s’a manifestat 
acésta după publicarea diplomei împărătesei, 
până când m anul 1861 s’a denumit un 
minister constitnţ ouai ungar şi oomiţi-sa- 
preml prin tote comită1 e!e.

Dintre Românii din Bănat şi Ungaria 
erau comiţi-supreoai : Emanuii Gozsdu în 
Câraş, Mau în Maramureş. Dintre deputaţii 
dietei din 1881 au purtat vestminte naţio
nala românesc!: Io+n Faur, Aioisiu Vlad, 
Fil 'P  Pascu, Aurel Maniu Andraiu Medau, 
Vincenţiu Babeş, Gavriil M h â!yi, Vinoen- 
ţia Bogdan, Ioan Popovici De^seanu, er în 
comitatul Cara.şului : loàn Vas, Alexandru 
Atanasievici, Dr. Atauas;e Marienescu, Dr. 
Dimitrie Haţegan, luüu Petric, Vacile Bre- 
dicj anu, Niţă Pop şi alţii o’mulţime dinei. 
In v stm nte de gală românesoi s’au pré
sentât ei în parlament şi în sala comita- 
ten^ă.

Fuit. A fost şi nu mai este costum 
românesc dela enul 1867 încoce.

l v £ - a . 3 a . c a _
Ceea-ce susţine pe om în lupta 

pentru traiü, precum şi ceea-ce îl 
face sé reuşâscă şi sé înainteze, este 
munca. Nu se póte nici un început 
bun, fără muncă. Omul, fiă că lu- 
crézá pentru sine însuşi şi familia 
lui, fie că face parte dintr’o asociaţiă  
óre-tcare, nu póte sé vadă întreprin
derea sa reuşită, décá nu va munci. 
Munca conduce totul: „lucruri şi 
ómení, popóre şi guverne, domni şi 
îm păraţi“ 4 i°e Ioan Grhica intere
santul scriitor de convorbiri econo
mice. Ou tote că munca are un rol 
aşa de însem nat în desvoltarea vieţii 
nóstre individuale şi sociale, totuşi 
n ’a fost în tot-déuna bine conside
rată, nici vecjută cu dem nitate.

Dispreţul pentru muncă, care 
încă se mai constată în cjilele nóstre, 
îşi are origina în societatea antica. 
Pe atunci se împărţiau omenii în 
doue clase: nobili, cari se ocupau 
cu sciinţele, artele, résboiul şi poli
tica ; sclavi, cari aveau în m anile lor 
comerciul, munca mânilor, în fine 
totă munca productivă, care era con
siderată ca forte servilă şi mai pe

jos de dem nitatea omului. A cesta  
credinţă era aşa de înrădecinată în 
sufletul celor vechi, încât cei mai 
mari înveţaţî ai Grecilor şi Rom a
nilor nu se îndoesc, ca se o susţină. 
Pentru sclavi, munca mânilor, ér 
celor liberi, munca intelectuală. A  
munci pam entul şi mai ales á lucra 
cu un instrument séu a face comerţ, 
era o muncă forte josnică. A stfel 
de ocupaţiuni înjosesc pile omenii, 
cari se d,edau la ele, scrie unul din 
aceşti mari înveţaţî ai antichităţii 
giecesci.

D écá trecem la Romani, găsim  
aceeaşi desconsiderare a muncei. Ci
cerone mare orator şi scriitor al lor, 
merge chiar pănă a 4 i°e> nu póte 
fi nimic nobil într’o cârciumă séu 
atelier.

Apropiindu-ne de timpurile nóstre 
încă găsim dispreţul de muncă m a
nuală, dér din ce în ce mai puţin, 
după diferitele societăţi...

On-ce fel de muncă e de o po
trivă de cinstită şi de considerată; 
ceea-ce o înjosesce, precum şi ceea-ce
o înalţă, este omul. D ela acesta  

la | atârnă, ca o profesiune séu meseria 
óre-care sé fiă considerată şi respec
tată.

Ceea-ce e ruşinos şi înjositor, nu e 
faptul de a alege o muncă séu alta, ci 
acela de a nu o esercHa cu pricepere, cu 
demnitate şi cu esactitate.

D écá e nedrept a judeca, că  
este josnică munca manuală şi m unca 
productivă, tot aşa de nedrept ar fi 
sé judecăm în sens contrar, adecă  
se credem, că munca este numai 
munca mânilor şi munca com ercială. 
De câte ori nu s’au învinovăţit în
văţaţii, că sunt nesce leneşi; ómení 
nefolositori, părăsiţi, cari trăesc din 
munca muncitorilor. A césta e o gre- 
şâlă, pe care o găsim şi la cei vechi.

Strămoşii noştri plebei (clasa de 
jos), supăraţi în contra patricienilor 
(clasa de sus), că numai ei muncesc, 
odată s’au revoltat şi n’au mai vrut 
sé muncescă. Meneniu Agrippa le-a 
povestit atunci acéstá fabulă: „Odată 
membrele corpului s’au resculat în 
contra stom acului; noi, 4 1C ele> 
muncim, pentru ca se te hrănim pe 
t in e ; tu în tot-déuna dormi. Pentru  
aceea n ’avem se-ţî mai servim de 
loc; îndată-ce membrele n’au mai 
adus mâncare stomacului, au slăbit 
şi e lew.

A céstá fabulă arată forte bine, 
că nu se póte unii fără alţii. Ce-ar 
puté muncitorul fără inginer? Zi
darul fără arhitect? Descoperirile  
fisicianului şi chimistului nu contri- 
buesc a mări bogăţia tuturor? T ot 
aşa şi celelalte sciinţe au folósele lor.

T oţi muncesc în natură. Sé ne  
uităm la animale; paserea lucréza  
pentru a-şi face cuibul, paianjenul 
pentru a-şî ţese pânza, albina pentru 
a face miere, cânele pentru a apuca 
vénatul, pisica pentru a prinde ş0- 
recî. A ceeaşi sforţare o găsim la  
vegetale. Sămenţa se sfo^ézá pentru 
a ridica pământul, care o acopere 
şi a eşi la lumină şi la aer. Omul 
nu póte scăpa de legea comună a  
muncei.

Fără muncă, omul ar peri în  
locul cel mai roditor, décá nu şî-ar 
da ostenéla se-şî însuşeseă lucrurile, 
care l încunjură. Prin muncă au de
venit statele tari şi independente. 
Cu atât mai mult trebue întinsă  
munca la noi, cu cât suntem un 
popor mic şi avem nevoie pentru a 
ne susţine în mijlocul celorlalte po
póre şi a ne păstra dem nitatea şi 
independenţa íntrégá. Sé înlăturam  
tóté prejudiţiile şi tote ideile gre
şite, cari călăuzesc societatea nostră; 
căci acestea ne înjosesc, şi sé le în 
locuim cu credinţe sánetóse şi folo- 
sitóre. Superficialitatea, care-i aşa de 
întinsă la noi, sé facă loc judecăţei 
libere şi solide. Când am reuşi a în-

Pc.gma G.
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vinge tot ce-i uşor şi spulberatic în 
viaţa nostră, putem sé sperăm, că 
vom atinge idealul dorit de toţi.

Pentru acésta trebue sé lucram  
şi sé considerăm ori-ce muncă ono
rabilă şi respectabilă, se ne dedăm  
la mai m ulte ramuri de activitate, 
pentru a avé o împărţire proporţio
nală a muncei. E de datoria mai în- 
táiü a celor lum inaţi se organiseze 
înveţăm entul relativ la astfel de 
munci şi apoi a părinţilor de copii, 
cari trebue sé se îngrijescă din vreme 
se pregătâscă o carieră solidă şi 
démna pentru copiii lor...

Ori-cât de bogată şi de produc
tivă ar fi o ţâră, m ijlócele ei de esis- 
tenţă fiind aceleaşi şi num érül celor 
ce consumă crescând mereu, greu
tăţile de viaţă se vor mări. P e când 
în celelalte feluri de muncă, ori-ce 
muncitor nou, adăugat la munca 
câmpului ori la munca industrială 
va produce o utilitate óre-care, adecă  
va spori cantitatea de lucruri folo
sitóre pentru viaţa omului... N ici un 
progres nu se póte face fără muncă.

_________ („Alb.“)

Poveţe despre hrana ţăranilor.
In biblioteca populară a adrninistra- 

ţiunii domeniului Cosónei (România) a 
apărut o cărticică privitóre la hrana săte- 
uilor noştri. E scrisă de d-î doctor I. Feîix, 
profesor la facultatea de medicină din Bu- 
cnresci.

Cele 38 de paginî ale cărţii, citeţ t i 
părite, cuprind un material bine întocmit 
şi îndestulitor pentru săteni. In ele autorul 
ínvederézá populaţiunii rurale trebuinţa 
unei hrăniri potrivite cu fiinţa omenescă.

Vorbind de trebuinţa hranei, autorul 
asemănă corpul omenesc cu o maşină cu 
abilii. Pr cum lemnele şi cărbunii dau căl
dură maşinii şi o fac să lucreze, aşa şi în 
corpul omului nu se produc căldură şi pu
tere fără o hrană potrivită. G-ospodâria să
tenilor trebue aşa întocmită, ca ei în fiă- 
caro timp al anului sé aibă o mâncare po 
trivită şi hrănitore.

Nu e destul sé ne umplem stomacul 
cu ori-ce fel de mânoare, ca sé dicem, oă 
am mâncat bine. Parte din hrană sa pre
face în corpul omului în sânge, carne şi 
ó se ; parte îi dă căldură şi putere. E  ne
voie, dér de-o mâncare îndestulătore şi 
bună, ca séteanul sé se înfiripezi bine şi sé 
fiă sănătos şi puternic.

Cea mai bună hrană o avem mân
când carne de vite, de pasări, ouă, lapte, 
brânză, pesce. Cine mănâncă asemenea lu
cruri e mai sănătos şi mai puternic, decât 
cei cari se hrănesc cu legume şi ca bu
ruieni (verdeţl). Buruienile şi fructele au 
prea puţină putere hrănitore. Se pot adăuga 
numai la alte mâncări, spre a-le face mai 
gustóse. Săteanul trebue sé se feréscá de-a 
folosi ca hrană lucruri stricate şi muoi 
găite, cari aduc bólé grele pe capul iui.

In timpul posturilor e lipsă de-o mân
care mai hrănitore, oa să uu eşim din post 
prea slăbiţi. Mai ales copiii, femeile, cari 
aláptézá şi cele însărcinate sufer, décá nu 
li-se dă o hrană potrivită cu trebuinţa cor
pului lor. In post vom folosi mâncări ca: 
pânea de grâu, de secară séu de orz, pes- 
oele, fasolea, mazărea, lintea, cartofii, bo
bul, bine gătite, bătute séu sleite, adcu- 
génd la ele şi unt-de-lemu, uleiü de in séu 
de nucă.

D-1 doctor Felix dă o deosebită aten
ţiune gospodăriei sătescî şi gătirii bucate
lor, învăţând pe sáténoá multe luoruri bune. 
Şi în adevăr, că prin sáténcá se póte în 
mare măsură lecui răul obiceiü al hrănirii 
neîndestulător© a sătenilor. Se cuvine în 
primul loc, ca sătenoii să-i deschidă ochi 
şc01a şi cartea, cum să şi hrănâscă copiii, 
bărbatul, pe ea şi vitele sale. Sătenoii tre
bue necontenit să i-se spună, ce să faoă, ca 
să potă avé săuătate şi bană stare în 
casa ei.

Aceeaşi grijă o are autorul şi dehră- 
nirea copiilor mici. Nici nu putea fi altfel. 
Ca unul ce a studiat atâţia ani, în ce chip 
îşi hrănesc sătencele copiii, trebuia să le

vorbéscá şi despre acest lucru. Cea mai 
bună hrană a copilului mic e laptele ma
mei sale. Spre a fi bun şi îndestulător e 
de lipsă, ca în timpul alăptării, mama să 
mănânce bine şi să nu fiă pusă la o muncă 
obositóre. Copilul n’are lipsă de vin séu 
de site băuturi spiríó^e. Asupra hrănirii 
copiilor miei mai sunt şi alte lueruri folo
sitóre.

Trecând ia băuturi, autorul arată în
suşirile unei ape bune de băut, precum şi 
felurile de apă după bunătatea lor. Un be
ţiv s’ar fi aşteptat să i-se vorbescă de în
suşirea spirtóselor. D l doctor Felix însă le 
face şi beţivilor pe plac, mai ales când 
descrie starea, în care ajung aceşti neno
rociţi, prin neoumpătul la băuturi spirtőse. 
Afară de acésta, d-sa mai arată, că mare 
parte din băuturile spirtőse, pe lângă că 
sunt dăunăt0re, mai sunt şi drese cu lu
cruri vătămătore sănătăţii şi chiar otrăvi- 
tóre, cari rod stomacul şi-I strică.

Cartea se încheie cu câte-va din bó
léié, la care dă nascere o hrănire rea, ne
potrivită, otrăvită, séu ou germeni de bólé 
sín  de vermi, şi ou câte-va din bólele ve
nite din beţiă.

Recomandăm ca totă căldura publi
cului nostru ecâstă folositóre scriere, mai 
ales celor dela s^te.

Cânele turbat şi buturuga aprinsă,.
FABULĂ.

Intr’o iérná gerosă, un câne 
turbat intrase într’un sat şi — cum 
e cânele turbat, că vede ce nu e şi 
ce este nu vede şi în tote părţile se 
repede — alergând cu gura căscată, 
clănţănind în dinţi, sărea muşcând 
aerul. La vederea lui toţi alergau 
şi-l încunjurau. Şi cum cânele doria 
se prindă ceva cu dinţii —  étá, că 
în cale îi sta un bolovan de zăpadă, 
ce’l adunaseră copiii şi, clanţ! cu 
dinţii în e l , dér ne avénd gust prea 
plăcut, îl părăsi, alergând mai de
parte.

La un loc, stându-i în cale un 
vrav de gunoiü, se repec|i la el ş i : 
clanţ! clanţ! Vé4énd, că nici gunoiul 
nu se mişcă, alergă mai departe şi 
nimerind într’o pădure, vec|u de de
parte o buturugă înflăcărată şi plină 
de jeratic; apucă drumul într’acolo. 
Vec[endu-1 buturuga cum cu gura 
căscată şi spumegândă alârgă spre 
ea, îi strigă din depărtare, cjicendu-i 
se nu îndrăsnescă a se apropia de 
ea. Crecjénd cânele, că buturga de 
frica lui strigă, dér vré sé facă pe 
vitézül, îi 4 is e :

— Las’ că te véd eu cine eşti 
şi de loc îţi cunosc vitejia, bine că 
mi-te trimise pécatele în cale!

— Ţine-ţi drumul şi fii în pace, 
câne, pănă n’ai dat de n eca z ! — 
c}ise buturuga.

— Lasă, lasă, nu te mai vi
teji! — ameninţă canele.

— P e semne, nu ţi-e dragă 
viaţa, vai de t in e ! — cjise buturuga, 
făcendu-1 din nou atent.

— O sé vedem — 4 ŝe cânele tot 
ameninţând şi cu asta se repe41 

asupra buturugii încleştând’o ; dér 
se alese cu perul aprins, cu gura şi 
labele arse şi, svercolindu-se chinuit, 
îşi dete bleascul de lături de bu
turugă.

Sunt m ulţi omeni iubitori de 
cértá, óm eni de potcă, cari fără nici 
un m otiv se légá a4î de unul, mâne 
de altul şi ca turbaţi se reped, lo
vesc, bat când pe unul, când pe 
altul. Când odată le vine şi lor 
rendül... dând de om, îşi plătesc vi
tejia de multe-ori cu pielea...

Gavril Bodnariu.

MULTE ŞI DE TÓTE.

C răd in ţă  pana (llneolo de m orm ént.

Cnm se scie, între notabilii chinesî, 
cari la cererea puterilor europene au fost 
decapitaţi ca pedépsâ pentru revolta Boxe
rilor, e şi ministrul de rësboiü Ki-Siu, de
capitat în 8 Februarie a. c. O revistă ja- 
ponesă, ce apare în Berlin, publică în nu
mărul său mai nou urmátórele detaiurl des
pre decapitarea ministrului :

Soţia ministrului deja des de dimi- 
n0ţă aştepta pe soţul ei la locul de per- 
zare. Nu se bocea şi nu récrimina.. Când 
i-a sosit soţul, l ’a salutat cordial, apoi s’a 
încins între ei urmátórea conversaţiă :

— Tot-déuna îmi diceai, că bucuros 
a-i muri pentru patria ta. Acum a sosit în 
fine momentul, când ţi-se împlinesce do
rinţa.

— Bucuros mor pentru patria mea— 
a răspuns Ki-Siu — nu sunt .însă în clar, 
că pentru-ce trebue chiar adl să mor. Am 
întrebat pe un străin ori de scie dór el, de 
ce m’au arestat, şi dânsul mi-a răspuns, că 
am comis mare crimă contra imperiului 
chines, fiind-că sunt boxer. I-am esplicat, 
că nu sunt amic al Boxerilor, la ce el m’a 
îmbiat cu un păhar de vin.

— Nenorocirea ta însă, — mângâia 
pe condamnatul la mórte soţia lui, — ya 
scăpa de morte nu numai pe milióne de 
locuitori ai capitalei, ci şi pe prinţul Tuan.

— Atunci tote sunt bune, bucuros 
mă despart de lumea acésta.

— In edictul împărătesc stă scris, că 
streinii au pretins mórtea ta, fiind-că eşti 
amic al Boxerilor şi tu ai început răsboirea 
cu străinii. Adl ţi-se încheie ori-ce activi
tate.

— Se încheie. Una te rog însă, nu 
me consola. O singură durere am în acéstá 
ultimă clipită a vieţei mele : că nu am pu
tut lua parte la îumormentarea mamei mele 
şi nu pot să cresc pe fiica nostră. Nu am 
altă dorinţă, decât în cealaltă lume să fiu 
ârăşl împreună cu tine.

— Te urmez ! — i-a şoptit impresio
nată soţia-sa

Cam la o oră după acestă conversare 
Ki-Siu a fost decapitat. É r  séra la 8 óre 
soţia şi fiica lui au luat otravă. Soţia a 
fost mântuită de mórte prin ajutorul me
dical, fiica însă a murit. După câteva dile 
însă, într’un moment când nu era păzită, 
soţia decapitatului a luat de nou otravă, 
şi a urmat pe soţul ei şi pe fică-sa îu cea
laltă lume.

*

Cei tre i am ici.

Un om avea trei amici, pe doi din- 
trânşii îi iubea forte mult; ér pe al trei
lea, care îi era cel mai credincios, nu nu
mai că nu-1 iubea, dér’ îl şi dispreţuia.

Intr’una din ĉ ile acest, om cu tote, că 
nu făcuse nimic, fù chemat înaintea jude
cătorilor ca să-şi dea séma pentru o nele
giuire, ce se clicea, că el ar fi făcut’o. 
Atunci omul dise cătră cei trei amici ai 
săi : care dintre voi mergeţi cu mine îna
intea judecăţei, ca să mă apere, căci étá 
că sunt tare pârât pentru o nelegiuire, pe 
care eu nu o cunosc şi judecătorii sunt 
tare întărîtaţi asupra mea?

Cel dintàiü dintre amici dise, că nu 
póte merge avénd trébá, cel d’al doilea 
merse numai pănă la porţile tribunalului 
şi temêndu-se de mânia judecătorilor se în- 
tórse înapoi ; numai cel d’al treilea amic 
dela care se aştepta mai puţin, întrâ cu 
dênsul în tribunal şi-l apăra cu atâta căl
dură, încât judecătorii aflând nevinovat pe 
pârât nu numai că-1 iertară, dér îl şi dăruiră 
cu o sumă óre-care de bani. Ce învăţătură 
putem trage din cele spuse mai sus? Că ori 
ce om are trei amici în lumea acésta : 
Banii, amicul cel mai scump sunt cei din- 
tâiîi cari îl părăsesc şi nu merg cu dênsul 
după mórte. Rudele şi amicii săi îl înso
ţesc numai pănă la mormênt şi d’aci se 
reîntorc, al treilea amic la care ori şi cine 
se gândesce forte puţin în viaţă sunt fap
tele sale cele bune, numai ele singure nu 
părăsesc pe om nici chiar după mórte.

Ele merg pănă la piciórele tronului 
celui mai puternic şi rugându-se pentru 
om capătă dela Dumnedeu milă şi îndurare.

*
P re p a ra re a  sta fid e lo r Ia  M a la ga .

Malaga este un oraş şi port al Spa
niei ; acéstá localitate este renumită pentru 
vinurile ce produce şi pentru stafidele, pas- 
sas, adecă strugurii uscaţi cunoscuţi în tote 
părţile lumii. Toţi consumăm stafide, însă 
puţini cunóscem cum se preparézá aceste 
fructe uscate ; şi cu tote acestea este lu
crul cel mai simplu.

In luna Septemvre şi începutul lui 
Octomvre timpul este forte frumos la Ma
laga ; temperatura este póte mai mare ca 
în lunile de v a ră ; nu se póte împrejurare 
mai favorabilă pentru preparaţiunea fruc
telor uscate. Stafidele seu passas, se fac 
din struguri muscaţi, adecă mischeţl. Stru
gurii de felul acesta se culeg cu cea mai 
mare îngrijire şi se espun pe un aparaţ 
care se numesce la Malaga Passeras. Aceste 
passeras, situate pe cósta colinelor, sunt 
nisce dreptunghiuri de o lungime de 20 
metri şi de o lărgime mai mare ; aceste 
dimensiuni variază după posiţiunea pămân
turilor şi trebuinţa agricultorilor; sunt în
dreptate spre mézá-di, înconjurate cu un 
ziduleţ înalt de 20 séu 30 centimetri şi 
pline cu nisip negru şi adesea cu sfărămă- 
turl de ardesiă pentru a spori efectul căl- 
durei asupra strugurilor care se întind pe 
acest nisip; aceste dreptunghiuri sunt îm
părţite în sensul lungimei la fie-care trei 
metri, prin poteci drepte pe care umblă 
omenii însărcinaţi cu uscarea fructelor.

Strugurii se întind pe aceste uscătore 
de cătră lucrătorii numiţi passeros. Stru
gurii se întorc cu un clesce treptat după 
uscarea lor la sóre; bóbele stricate se tae 
cu fórfecile; când strugurii sunt uscaţi se 
duc în magazii seu la fermă unde, femei 
obicinuite cu acéstá lucrare, îi pun în cutii. 
Ceorchinele cele mai frumóse se pun pe 
foi de hârtie care despart straturile de stru
guri us 3aţl.

Se mai prepară la Malaga, dér mai 
cu sémá la Alicanta, unde căldura sórelui 
este mai slabă, un fel de stafide numite 
passas de Lejia, seu de leşie; strugurii se 
móie intr’o leşie de uleiü de măsline şi de 
cenuşă, care face ca să se usuce mai cu ' 
rând ; după acăsta se pun într’un cuptor. ; 
Stafidele preparate cu modul acesta au o i 
aparenţă frumosă şi de colóre bălană.

America de Nord consumeză canti
tăţi imense de stafide de Malaga de cua-  ̂
litate superioră: se pun asemenea în bu- ! 
tóié seu în coşuri de foi de curmal, smo* | 
chine şi stafide destinate pentru ţările nor
dice ale Europei.

Comerciul stafidelor este după cultura 
trestiei de zăchar, cea mai mare avuţiă a 
Malagei.

Proprietar: D r . A u re l M u re ş ia m u .
Redactor responsabil: T r a ia n  BT. Púp*
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PUBLICAŢIUNE.

Locuitorii din Strada Lungă, I 
sr/ourbiul Braşovul-vechiü, ca se adu- ?- 
ne, şi ca se pótá lua ypă din canal,: 
opresc apa cu?gátőre prin scânduri ; 
ce le ai;a4ă curm -4*9 prin cauâl.

Ptin aceste scânduri opritóre, 
fiind că ómenii nu le iau de acolo 
îndată după-ce şi a satisfăcut lipsa 
de apă, ci le lasă în canal cu sep-. 
tem âoile, canalul se umple cu atâta' 
gunoiu şi petriş încât dacă se în': 
tîmplă se dea vre’o plóie mai mare • 
peste ora?, atunci apa de plóie îm* 
pedecă în cursul ei repede, şi grămă
dită la un loc, lupe scândurile cti 
cari e acoperit canalul şi le spală 
dm loc, dueendu-le cu sine

Atragem  deci atenţsunea locui
torilor din Strada Lungă, în Braşo- 
vul-vechiü asupra acestei afaceri,! 
poftindu-i ca totdeuna dupăce ş'-au 
îndeplinit trebuinţa de apă, sé îude* 
p ă r  t e z e  n u m a i  d e c â t  scâudu* 
r i l e  oprittfre d in  c a n a l ,  căci a't- 
mintrea vor fi strict jjedepăiţi

B r a ş o v ,  în 6 Iunie 1901.
1— 1 Magistratul orăşenesc,

‘ ii
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Concurs.
In puterea ordinului em anat de- 

la d-1 vieeprefect ou data Maiu 
a. c. Nr. 2 2 2 6 /8 —1900 se deschide 
prin acesta c o n c u r s  pentru o c u 
parea d e f i n i t i v ă  a posturilor al 
2-lea şi al B-'ea de oficiali la conta
bilitatea orăşen03că, cari posturi pâ
nă acum au fost ocupate numai in 
mod provisoriu.

Aspiranţii competitor! au se do- 
vedésca, că în afaceri de socoteli 
sunt deplin versaţi şi că cunosc lim 
ba maghiară, germană şi română.

Rugarile timbrate după lege sunt 
a se substeroe la subscrisul m agis
trat până la 20 Iunie a. c. Io 12 óre 
mtemeredtane.

Léfa anuală pentru postul de al 
2*lea oficial de contabilitate este 
1400 corone şi 800 coróne bani de 
•cuartei, ér pentru al 3 lea loc de 
oficial de contabilitate de 1200 co 
róne şi 300 coróne bani de cuartir; 
aiară de acestea se adigureză respec
tivilor ad vasele quinquenale după 
cum acelea sunt provecjuts sta
tutul de organisaţiune orăşenesc.

Cu améndóue aceste posturi de 
cfioiant este împreunat obligămea- 
tul de a so depune o cauţiune, care 
88 eqaivaleze lófa anuală, în bani 
gata, in hârtii de valóié séu într’o 
iypotéca, care oferesce «iguraoţă 
pupilară.

B r a ş o v .  1 Iunie 1901.
~3.(172) Magistratul orăşenesc.

9 9 9 9 9  9  9 9 9 9 9  9j f c

Credite de bani
Pe immobils, case, moşii şi 

pe locuri de îatabulare
al 2-lea şi 3-!ea, 

precum şi convertiri şi orî-ce 
transacţie financiară, îngrijesc© 
fără spese anteriore.
Cancel ria de comunicare cu Banei

Dénes Lipot Budapest
Teréz körút i8.

Mijlocitori eschl,í. Retour porto se cere
X  ______2- 8.(176)_____________ *Ç

9 9 &

„Gzeta Transilvaniei“ 
cu numeral à 10 fii. se vinde 
la Eremias Nepoţii.

De Venijare şi de închiriat.
Casele din suburbiul Scheiu Ca- 

COVa de SUS nr. 8 , constătătore din 
8 odăi de locuit, 5 cuine, 2 pivniţa, 
şopuri de lemne, coteţe de 5 porci, 
tóté construite la 1892, cu do> é gră 
dinite de flori şi legum e, se vând din
mână liberă cu preţul de 9000 corone.

É r’ în casele din Strada Cateri- 
nei (Furcóe) nr. 23, sunt de închiriat
2 cuartire familiare d e l a  16(29) 
S e p t e m v r e  a. o. cu preţuri con
venabile.

A sem enea se află. mai multe
cuartire şi odăi mobilate pe seso- 
nul de varâ.

Doritorii a se adresa la proprie
tarul caselor

D. Jarca.
o o o o o o o o o o o o o o o o c  
0 (
ö Haideţi la Reşnov! <
^ A trag atenţiunea asupra re- Y 
I  numitului v
o o0 Restaurant cu grădină, o
0 situat în apropierea Staţiei calei 0  
0 ferate „ N e u e  W e l t a. Comuni- 0  
v caţia trenurilor favorabilă.

Q Plecarea dela Braşov din piaţă 315 o. p. m. 
0  „ „ Reşnov dela gară 745 „ „ „

0 ved. Mihail Copony.
Q 160,8-3.
OOO €><0 o o o o o o o o o o o o

De închiriat
la moment, în condiţii fdrte favora
bile, pe Dom eniul Cor6nei Bicazu, 
Judeţ. Niamţu,

una Fabrică, de postav şi Sumane
Împreună eu

moră şi piuă
provecjute cu tóté maşinele necesare, 
casă de locuit, magazin, grajd, etc.

Fabrica póte debita anual c-c? 
40.000 klgr. lână în postav şi suma 
ne. -— Amatorii hé vor adressa peo- 
tru o ii ce detalii D lui 01 Boiu, şe ful 
regiei Domeniului Coi ónéi Bicaz. pr n 
Peatra-N , seu la „Administraţia Do
meniului Corónei“ din BucurescT Str. 
Ştirbei Vodă, Nr. 3. 2 - 2.(17 )

í m a m m m f  ....................................... .....

âlTCA generală de asigurare mutuală

j Fondată la anul 1868 \ I U  S  1  fo  1 1 U #  \ Fondată la anui »868 \

Asigură în condiţiunile cele mai avantagiose:
a) con tra  d au n elor  de Incendii şi explosiune, edificii de lo

cuinţe şi de economie, magazine de mărfuri, mobile, îmbrăcăminte, rufe, 
Care si v i t e  de tot soiul, producte de câmp şi de recoltă.

Asigurare favorabil în pauşal în condiţii avantagiose,
mai departe : biserici, mănăstiri, edificii parochiale şi edificii domeniale, sta
bilimente de fabrici, mori etc.

b) P e  viaţa omului în Gonb'naţiuni deosebit de favorabile, prin 
cari capitalele asigurate să pot folosi atât pentru asigurarea viitorului fa
miliei (cas de morte) cât şi în caşul ajungerii unei etăţi fixate a asigura
tului. — Asemenea se  p o t  î n c h e i a  a s ig u r ă r i  d e  z e s tr e  pentru copii, 
precum şi r e n t e  v i a g e r e .

c) A s ig u r ă r i  d e  s p e s e  d e  în m o r m â n ta r e  în 3 modalităţi diferi
te* pentru sume dela 5 0 —400 corone, fără cercetare medicală. In cas de 
morte sumele asigurate se solvesc imediat.

- S  Prospecte şi form ulare de oferte se  dau gratuit. SE— 
Informaţiunî se dau şi oferte se primesc la

Agentura principală a băncii de asigurare 
„TRANSSYLVANIA“

în B r a ş o v ,  Strada Mihael Weiss nr. 24.
Agent principal: Heinricli Hermann. 10—50.(100)

renumite d e  n ă m o l  ale
continentului idroterapia cea mai 

raţională

ii*

pi>

un

în Ostul Europei la confluenţa D o r n e i  ş i  B i s t r i ţ e i ^  într’o 
vale plăcută a Carpaţilor Bucovineni, încunjurată de păduri 
conifere, în pitorescul treiunghiu între Ardeal, România şi 
Bucovina

hDORNA“  în Bucovina,
la gara „Valea Putnei,“ deooamda^ă, ultima staţie a căii ferate secundare 
Hatna — Câmpulung — Dorna (2 6re depărtare dela Djrna) s e  a f i ă  b i r j e
i a  s o s i r e a  f i e - că r u i  t r e n .  

i i i® I li

pi*

ÉÉ>

MCcaS

In monumentalul stabiliment de b ă i  s e  a p  i i  o ă sistemele cele mai 
moderne. Serviciul idroterapiei se află în manile unui personal bine scolit, 
din clinica prof. Winternitz.

Cure dietetice: de zer şi de lapte.
PALATUL de CURĂ (Curhaus) cuprmde un R e s ta u ra n t  cu salóne ele

gante de mâncare, o Cafenea şi salóne de lectură, musică, biliard şi pen
tru diverse jocuri.

Afară de numörÓ3e locuinţe şi Oteluri private, mai stau la disposiţia 
publicului şi dotie oteluri cu ? !  camere ş i  apartamente, 
c o n f o r t a b i l e ,  pentru preţuri moderate, cari aparţin stabilimentului de 
cură.

A p a d u c te  d i n  isv ó re le  M u n ţ i lo r •
L c m a lisa ţie . Lumină electrică în efectuire.

S u c c e s e  s p l e n d i d e  într« altele: la bólé de inimă, după sistemul 
dela N a u h e i m ,  CU băi acid -carbonice şi la arteriosclerosă cu băi de nămol.

I n f o r m a ţ i u n î  şi p ro sp ec te  s e  d a u  la dorinţa gratis şi franco de

cătră Administraţia c. r. a stabilimentului de cură,.
L a c o m a n d e  se reservră camere îrj otelurile de cură şi se p o t pro

cura şi b i r j e  la g i ra  din Valea-Potnei.
La intrrbferi de specialitate m ed ia lă , réspuude medicul stabilimentu

lui de băi cons. imp. Dr. Artúr Lobei.
Şese m ediei sun t în  loc, ca ri vorbesc  romanesc«*.

A pele alcaline din sursa „Ludwig quelle“ a p r o b a t e  ca beu- 
iură dietetică şi bună de amestecat cu vin şi sirop, aplicate şi la 

diverse afecţiuni catarale, se  p o t  c o m a n d a  l a  Administraţia c. r. a stabi
limentului de cură.

In lunile Iunie şi Septemvre preţurile reduse pentru băi şi odăi.
Administraţia c. r. a stabilimentului de cură.5—10 (163)
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Numai mariă p r o s p e t ă ,  garantată solidă şi elegantă.

w  D E  U N D E ?  -m
Se pote procura încălţăminte ieftină /  j  f  s
•v \  \  \  v \  garantată de bună, solidă şi elegantă?

dela prăvălia cea nouă a lui

I0ÂN D. ÂVRIGEANU *
B R A Ş O V , S tr . P o r ţ i i  S r .  34,

»** La trei stele roşii. ***
P e n tr u  B ă r b a ţ i :

Ghete de pele de vacs cu gumă, lucru 
solid dela . . . fl. 2.65 în sus.

Ghete de pele de vacs cu şireturi, lu
cru solid dela. . . fl. 3.80însus.

Ghete de pele de vacs cu gumă în- 
gaioşate dela . . . fl. 3.— în sus.

Ghete de pele de mănuşe cu gumă în- 
galoşate cu lac dela fl. 4.50 în sus.

Ghete de pele galbenă cu şirete (Berg
steiger) dela . . . fl. 4.50 în sus.

Ghete de pele Cheuro cu gumă, lucru
solid d e l a .............fl. 5.80 în sus.

Pantofi de pele galbenă séu négrâ, lu
cru solid dela . . fl. 3.— în sus.

Pantofi de pânză rusescă, galbenă cu 
talpă de gumă dela fl. 1.10 in sus.

Com ande la  ine su ră  se e fectuez » p rom t şi cu m are  
teţă şi cu p re ţu r i fo rte  ie ft in e  (m oderate).

Principiul meu este, i e f t i n ,  b u n  şi vîn^are muftă.

P e n tr u  D a m e :
Ghete de pele de viţel cu gumă, lu

cru solid dela. . . fl. 2.90în sus.
Ghete de pele de viţel cu şinoră, 

lucru solid dela. . fl. 3.40 în sus.
Ghete de pele de mănuşe cu gumă, 

îngaloşate cu lac d. fl. 4.30 în sus.
Ghete de pele galbină cu şirete, lu

cru solid dela . . fl. 4 . —în sus.
Ghete de pele galbenă cu nasturi, 

lucru solid dela . . fl. 4.50 în sus.
Pantofi de pele neg ă seu galbenă, lu

cru solid dela. . . fl. 2.40în sus.
Pantofi decoltaţi de lac (Salon) 2.20 „
Pantofi decoltaţi a l b i ,  de pele de 

mănuşe dela . . . fl. 2.20 în sus.
Ghete de copii negri s. galbene fl. 1. „

a c u ra -

oo
s»3(
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Am onore a aduce la cunoscinţa onor. public, că 
au sosit mărfuri nouă, pentru sesonul de vară în

5  S A L O N U L  D E  C U F O lT E  ( E e s t s l s a lo n ]
Q  d i n  S t r a d a  n e g r &  n r .  3 5 ,  (Braşov)

şi anume : Cretdoe, Zeyfire, Batist, Stofe de lână fina, cu preţuri forte 
ieftine. Asemenea u n  a s o r t i m e n t  frULXXlOS î n  157 (3—8)

€  © i \ F E € Ţ I U i i  O i i  D A M E ,
U  De o cercetare cumerdsă se rogă I u l i u s  Reschner -
O O O e O G Q O C H 3 - 0 0 £ > 0 0 0 € > 0 0 0 0 6
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g GEORGE I. MOLDOTAN
^  M a e s t r u - z i d a r  în BRAŞOV (Scheiü)
^  S tr a d a  IV3 orilor* rtr. 2 t (aprópe de Prund).
M  Ase móré a nduce la canosciinta onor public, oá după

o esj; erinţă tăcută în timp de mi i  mulţi ani la architeeţii cei 
mai renumiţi din străinătate şi din ioc, me pune in pis cuta 
positie de a primi orî-ce fel de zidire ce aparţine unui edificiu 

X  complet, Oii re paratură de tot--feliül de lucrări ce cad în 
4? branşa mea.
K  Rogându-tne de onor. public de a mi da sprijinul îo noua

mea întreprinde! e, asi^urându-l, că-mi voi da totă silinţa de 
/ J  al mulţimii în tóté privinţele, prin ua serviaiu prompt şi exact.

Sunt cu tóta stimaJaf
X  George I. Moldovai),
^  íuaesíru-zidai1
%£ (7 10) S tra d a  M o rilo r  nr. 2. (Aprópe de Prund.)

^ X T X ^ X ¥ X ¥ X ^ X y  ) C ¥ X ¥ X ¥ X ¥ X ¥ X ¥ X ¥ X ^ ,  
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Stérilisât. Pára alcohol. Fluid subţire.

Braunschweiger - Doppel - Scliiffsmumme.
(E x tra c t de m altă  duplu, b ere  tare,)

din f a b r i c a  de berăriă FBANZ 8TEGER în B ' - a u n s c h w e i  g. 
Recunoscut ca cel mai bun mijloc nutritiv şi fortific&tor pentru 

copii, anemiei, î-econvale-ic^nţi şi mame care lăpteză etc.
B ere  CU in gred ien ţe  m ed ica le  precum chinin, fe r , var, gujacol, 

Creozot, M aryan etc.

Depos t generai pentru Austru Ungaria ■ ■
O a r o l  B o r o l i n ,  Wien YI/I Apollogassse Xr. 8.

B r o ş u r e  şi p ro b e  pentru domuii medici şi farmacişti g r a t i s  şi f r a nc o .  
PSiirţiii^rsirrâm î rt î s I re-si rHli îrl'Siinraflnî

w
ikr Numai fl. 2 .6 5  cr. ghete de Domni de vacs cu gumă în cuie, solid lucrate şi moderne,
ikn
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M A G A Z I N  D E  1 N C Â L T E M I N T E  SI  P A L A5 5
Marfă garantată solidă şi preţuri ieftine

1. SABADEANU In Braşov, S» ÜM«

IfcTx. I O . S t r a d a  Z E P orţlI ihlx. I O .
care prin soliditate în curs de 80 de ani de când esistă pe piaţa Braşovului, şi-a câştigat un renume folin, în to tă  Austro-Ungaria
şi România, r e c o m a n d ă  O n o r .  p u b 1 i c  asortimentul lui bogat de încălţăminte solide şi moderne, pentru bărbaţi,
dame şi copii în f o r t e  m u lte  c a l i tă ţ i  şi preţuri, pentru m i r i  şi m i r e s e ,  pentru dans, gimnastică, pentru casă şi pentru 
ateliere (lucrători) etc., tóté cu preţuri fórte SCădute, ceea-ce se póte vedé din a celor câte-va calităţi mai jos înşirate:

^  P e n t r u  b â r f e a ţ i :  ^
Ghete de pele vacs, cu gumă, lucrate tari în cuie . . dela fl. 2.65 în sus.

» t> » r> „ „ „ „ besătz cu verfuri . „
» n fl a n n n » şin o r e ................... n
„ „ „ patente, fine, cu nasturi de încheiat . . „
„ „ „ de mănuşi cu lac, de salon (besâtz şi stop. „
n „ „ galbene în besătz şi cu verfuri . . . „

a a a fl cu Şi n 6 r e ............................. .... ..»
„ „ „ fine franţuzeşti cusute . ..................... „

Pantofi de pele negră seu g a lb in e ..................................... .....
„ „ lac pentru d a n s .....................................................
„ „ gimnastică talpă de gumă şi cil gumă în jur „
„ „ stofă galbenă ori negră cu pele împrejur . „

„ „ casă d i f e r i ţ i ..................................................... .....
Cisme de juft  lungi şi de v e n a t ...........................................
Ghete de copii în cuie înalte cu ş i n o r ă ...........................„
Gaioci pentru b ă r b a ţ i ........................................................... .....

3.—
3.80
D.—
4.50 
4.60
4.80
5.50 
8.—
4.50 
1.10 
1.10

- . 9 0
7.50
1.50 
2.— 
1.10

$3 ? P e n t r u  d a m e :
Ghete de pele patentă cu gumă în c u i e ......................dela fl.

a n a cu şinoră „ ...................  v v
„ n fiuă cu nasturi de încheiat . . . .  „ „
„ „ de mănuşe cu lac împrejur şi verfuri . „ „
r mirese, cn lac, în diferite forme . . . .  „ »

galbene de pele fină cu besâtz şi verfuri . . .  „ „
a ou nasturi, „ „ „ n . . . „ „

Pantofi de pele în cuie t a r i ...........................................  „ „
galbinăa

Brünel curate
„ gems cu lus ru, de dans 
„ gunailastru pentru dans
r lac sa!on a

„ „ pele glacé albă de bail şi talpă de gumă .
„ „ atlass de miréiâ şi .......................................
„ „ gimnastică cu gumă, împrejur talpă.
„ „ Drill ga'bin ori negru, în ju r  cu talpă şi pele

Pantofi de casă d i f e r i ţ i .....................................................
GalocT de d a m e..........................................................................
Pantofi de copiii 50 cr., 60 cr.. şi aşa mai în sus.

2.90 în sus.
3.50 „ v
4-— n fl
4.50 „ „
5.50 ,  „
4.50 „ „
4.80
2.50 
2.60 
2.20
2.50
1.80 
2.20 
2.30 
2.60 
1.10

—.95 
- . 8 0  

1.40
„ a c o p iii........................................................ ....

Mare alegere de încălţăminte de băieţi, fete şi copii în diferite calităţi şi colori, forme şi cu preţuri ieftine.
S p e c ia l i t ă ţ i  Încălţăminte de lues fabricate: în Viena, Carlsbad, Paris, Berlin, Petersburg, Budapesta et. etc. din pele 

Cheyreau, Yacs şi Lac etc., în diferite colori şi fason modern, se află în mare alegere şi se pote c o m a n d a ş i  după mesură di
recte din aceste fabrici. — D eposituK  d e  G aSoci ş i  Ş o ş o n i  d e  g u m ă  r u s e s c ă ,  Americane, Schwediane, Germane şi 
Austro-Ungare la sus numita firmă, unde se vinde fie-care păreclie sub garauţă, pentru durabilitate cu preţ scăcfut.

Reparaturi şi comande după mesură se primesc şi efectueză prin un măestru dibaciu cu prompteţă.
Comanda din afară de Braşov se efectueză prompt, însă numai c u  r a m b l i r s & ;  încălţăminte neconvenabile se primesc francat înapoi spre 

schimbare, eventual se înapoiază valorea. — La comande din afară trebue următorele erătat: de ce preţ? din ce pele? ce formă? ascuţit seu rotund? în be- 
setz s<ki simplu? cu talpă grosă seu subţire. Ca mesură se pote trimite un papuc vechiu cu posta, ca: „Mustră fără valore“ cu 5 cr. De ajuns este şi arăta
rea numărului încălţămintei, care cumpărătorul de obiceiti procură din prăvălii de încălţăminte. Altcum pote ori şi ce laic a lua măsura piciorului cu cent me
trul, său cu o fâşie de hârtiă, măsurând partea piciorului pe dinlăuntru dela mijlocul călcâiului pană la verful degetului cel mare, peste talpe ţi degete, peste 
glesne, peste călcâiîi şi peste pulpe, trimiţând acâstă măsură prin epistolă se pote efectua comanda după dorinţă.

©

O

(7) Marfă eftină! 1500 pentru diferite încălţăminte ne mai moderne se vinde cu 5 0 %  sub preţul cumpărat.
Ü l

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


